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r posianca ura uu 
o zbornici poslance« dne 30. mola 1923. Na razpravi o proračunskem provizo-

riju je predložil poslanec dr. Stanger 
naslednji «dnevni red»: 

«Zbornica poživlja vlado, naj v obmej-
nih pokrajinah vzpostavi enakost vseh 
državljanov pred zakoni, na j sama spo-
štuje in naj svciim podrejencem — • 
skladu z liberalnimi tradicijami države — 
naloži spoštovanje pravic državljanov dru-
gega plemena, da se bo njihov jezik 
ohranjal in rabil, da se temu prebivalstvu 
zagotovi svoboden kulturni in gospodarski 
razvoj, posebno pa, da se vzpostavijo vse 
šele,-ki so razpolagali z r-jimi». 

To svojo resolucijo je poslanec Stanger 
utemeljeval z naslednjimi izvajanji: 

Ta moja resolucija ne potrebuje po-
drobne ilustracije, ker vsebuje logično 

Acerbo (državni podtajnik v predsed-
ništvu ministrstva): Ministrski predsednik 
vam je odgovoril pred tremi dnevi ravno z 
ozirom na predmet vašega dnevnega reda. 

Stanger: Nam se dozdeva, kakor se je 
dozdevalo tudi drugim poslancem na drugih 
straneh zbornice, da se hoče z reformo šole 
odtegniti ljudstvu možnost porabe šole in 
ga potisniti nazaj v barbarsko stanje. 
Kajti, tiste male obrtne in nadaljevalne 
šole, ki smo jih imeli, so se nam. odvzele; 
ne pa vsled reforme same, marveč vsled 
zle volje tis/tih, ki danes pri nas vedrijo in 
oblačijo, in slovanski kraji na meji ostajajo 
brez slovanskih šol. 

Najhujše pa je, da se s politiko, ki naj 
bi zadovoljila vse, na koncu konca ne^za-
dovoljuje nikogar. Tu se odpravlja učite-

* ~ * • ena urouiie , ' —& ' — , . j - i . 
ugotovitev in ki je bila že pripoznana v tej j l j ifce m se prenaša v orugo deželo 
zbornici kot taka ob drugi priliki. Zahteva \ najvažnejših ^ifetnr se je odpravila in 

kar javna morala prisoja vsem držav-1 vso vzhodno Istro še ,e ustanovd tnbunal 
' spričo enakih dolžnosti enake ' v bližini Trsta; če hoces priti tja, moraš po-

: enakopravnost. tovati preko Trsta in se potem poslužiti 
. -t . . • -I' ! i J_ č o nr.TPfirclfin rmnl. 

Banelli: Stanger, izbrišite Škedenj od 
Servole m povrnite italijanska imena na-
šim krajem. (Odobravanje na desni, 
opombe). -

Stanger: Ime Skedenj je obstojalo poprej, 
nego Servola. 

Mussolini: Spalato se ie imenoval mnogo 
poorej, nego Sp l i t . . . (Živo odobravanje). 

štanger: To ime je obranilo prvoten 
koren, je jezikovna« prilagoditev. 

Zahtevamo od vlade, naj postopa z nami 
kot državljani z enakimi pravicami, da 
postopa z našimi pokrajinami kot sestav-
nim delom države, a« ne kakor s kako ko-
loidno. 

Ne moremo misliti, da bi Italija, mati ci-
vilizacije, ki ima najslavnejše tradicije zbog 
ljubezni in udanosti do svojega jezika, ki 
je doprinesla toliko žrtev, da bo idejai na-
rodnosti pripoznana v svetu: da bi ravno 
Italija morala danes< tirati politiko- zati-
ranja z namenom asimilacije našega prebi-
valstva. (Protesti). 

Gasparoito: To ni res! 

Ponte delle AJpi zastopnike beli unske pokra-
jine in je prisostvoval razpoku mine pri hi-
droelektričnem delu v FaldatL Nato se je vrnil 
v Vittorio Veneto, kjer je prisostvoval paradi 
narodne milicije. 

se, 
ljanom, 
pravice. A e 

Menim, da je moderni in civilizirani dr-
žavi dolžnost, da etniškim manjšinam, ki 
tvorijo del dižave, ki so vključene v nje 
meje,' ne ovira svobodnega razvoja n a -
r od nosi i, to je: svobodnega razvoja jezika 
in kulture. Vlada pa, ki je tudi, na usta 
svojega predsednika, pripoznala to neizo-
gibno obvezo, nikakor ne spoštuje pravic 
slovanskega prebivalstva, posebno na 
istrski meji, do rabe svojega jezika v 
šolah, v uradih, na sodiščih in v javnem 
življenju sploh. Pri nas se ne vlada z za-
konem in po enotnih kriterijih, marveč si 
vsak vladni organ in organ policije pri-
kraja zakon po svoji, volji. In naše prebi-
valstvo — pohlevno po naravi, pokoreče 
se zakonu in spoštujoče cblastva — se po-
kori temu stanju stvari z grenko resigna-
cijo, toda z nado, da- pride dan, ko bo 
vedela vsa država, da se v Istri ne vlada 
kakor v kaki civilizirani deželi, marveč ka-
kor v kaki koloniji in še hujše. Zato mislim, 
na j se — spričo volje, ki jo je že izrazila 
ta zbornica —- temu prebivalstvu zagotovi 
raba njegovega jezika. 

Na šolskem polju imamo pred seboj od-
pravo vseh srednjih šol, 150 ljudskih šol 
in 200 učiteljev ob neprestanem vsako-
dnevnem odstranjevanju učiteljev, ki niso 
zakrivili nič drugega, nego da so Slovani! 

Sedaj se vprašujemo: ali bo slednjič ko-
nec tega stanja, stvari? Kajti, v ladaše vara, 
če misli, da bo: mogla s temi sredstvi doseči 
tisto, kar je, kakor se zdi, njen program. 
To je asknilaicijo, razumevano kot razna-
rodovanja. Kajti mi imamo globoko zavest 
svoje narodnosti. Asimilacija pa v držav-
nem smislu, to je: sprejem italijanskih na-
prav, prilagoditev naše dtiševnesti stva-
r e m — j,o se bo moglo doseči! Toda ne z 
zatiranjem, z nasiljem! Taka sredstva 
povzročajo) duševno razpoloženje, ki, j a -
lovo ne bo koristno namenu, ki naj bi si 
ga postavila vlada! 

Naglašal sem odpravo* vseh naših 
srednjih šol. S tem so prisilili kakih 500 
inladeničev, da so šli študirat v inozem-
stvo, da morejo tam nadaljevati študije v 
jeziku, ki ga poznajo, ki ga govorijo doma, 
in v katerem so započeli svoje študije in 
jih morejo koristno nadaljevati. 

Da bi se našim šolam* preskrbeli učitelji, 
se je ustanovilo učiteljišče nad 100 kilo-
metrov oddaljeno bd Istre, v Dalmaciji. 
Ta zavod nikakor ne odgovarja zahtevam 
in potrebam naše dežele. Je to zavod, ki, 
mesto da bi izvajal zdrav učni program, 
dosega nasprotno. Onim mladeničem je 
življenje onemogočeno in ne bodo imeli 
moralne moči, da bi vztrajali v takih raz-
merah, kajti občutijo težo sužnjesti, ker 
že slovansko ime pomeni podedovani 
greh, za katerega se morajo kaznovati vsi 
rodovi do sedmega kolena!! Niso to moje 
oesede, ampak nekegaj lista, nesumljivega 
talijanstva, ki je napisal to bolestno ugo-

tovitev. Italija pa ni prišla v nove pokra-
ine, da bi kaznovala, marveč, da prinese 
svobodo, da podeli uredbo, ki bo bolj civil-
izirana, bolj pravična, bolj enakomerna. 
Mesto lega pa se je dogodilo, da je italt-
janstvo glasile' nedvomljivih čustev napra-
vilo tc tiagično ugotovitev, češ, če si Slo-
van, imaš na sebi podedovan greh in 
moraš irpeti vse posledice do sedmega ko-
lena! In da je res tako, uči izkustvo; 
kajti sleherni dan vidim jaz dogodke, ki 
dokazujejo, kako se moji soplemeniaki bo-
jijo prihajati k menit in me prositi po-
moči kajti že dejstvo samo. da se prizna-
va;o. za Slovane, se šteje v krivdo in je 
gotovo, da ne dosežejo tistega, kar zahte-
vajo po pravici. Če bi katerikoli učitelj 
imel toliko poguma, da bi se obrnil do 
mene za pomoč, bi ga z mesta odpustili! 

Mussolini: Ali se je degodilo to, ali se 
dogaja? 

Stanger: Dogaja se vsak dan, a bi sef ne 
smelo dogajati! 

Mussolini: Povejte mi podrobno-, ker 
doslej mi niso še nikoir poslali nobenega 
poročila. 

Stanger: Večkrat sem pisal raznim mi-
nistrom, a nikdar nisem bil tako srečen, 
da bi prejel kak odgovor! , 

se pomorskih občil. 
Učiteljišče, kakor bo preosnovano, bo 

onemogočalo kmetskim sinovom, da bi se 
odločili' za ta poklic, kajti, ko bodo videli, 
da morajo 7 in 8 let študirati na teh novih 
šolali, se bodo raje obračali do drugih po-
klicev, in tako ne bo imela šola več tiste-
ga zdravega elementa, ki prihaja z dežele 
in ki se vrača tja, da vzgaja otroke ljud-
stva. Parfumirane gospice, ki bodo priha-
jale v vasi kot učiteljice, bedo tudi hitro 
odhajale, ker jim ne bo ugodno in tudi 
mladeniči iz mest, ki bodo prihajali na de-
želo, se bc<do ka j težko prilagode v al i živ-
ljenju v vaseh. 

Kar pai se tiče postopanja z našim 
prebivalstvom v gospodarskih pogledih, 
vedi zbornica, da se z vsemi zadrugami in 
posojilnicami, ki so tvorile v deželi naj-
lepšo gospodarsko organizacijo^ kakor si 
jo le moremo misliti, danes postopa tako, 
da bodo prisiljene v likvidacijo, kaj t i že 
rtlri leta zahtevamo, naj se uveljavi pra-
vičnost in na j se poskrbi za izmenjavo va-
lute, ki je — ne po volji zadrug, ampak 
vsled sile razmer — ostala onkraj demar-
kacijske črte. Veadar se ne izvrši ta izme-
njava. Zadruge morajo plačevati vlaga-
teljem 60% vrednosti krone, ki jih pa one 
ne morejo dobiti povrnjene, kar pomeni 
da se te zavode tira v popolna pogubo. Za-
kaj se noče žrtvovati nekaj mil jenov, kar 
bi morali storiti, k o je zakon predvidel za 
izmenjavo krone, ki pa je bila zaustavlje. a 
v gotovem trenotku in ki se potem ni več 
izvršila, četudi so se izpolnili vsi pogoji m 
predpogtave za dosego izmenjave. Do iz-
menjave nismo prišli nikoli . . . ! 

Acerbo: Ali bi jo hoteli tudi za krone, 
pozneje fabricirane? 

Stanger: Pričakovali smo dekret , ki bi 
pomogel tem zadrugam,, da bi mogle pre-
biti krizo. In res se je z nekim dekretom 
določila pGitnoč za pasivne bilance. Ali 
tudi ta dekret se ni izvršil dosedaj. 

Kar se tiče vojnih odškodnin, si ne mo-
rem razlagati, zakaj se ravno Istra smatra 
kakor da je izven države, kajti vojne od-
škodnine ali se sploh ne plačujejo, ali pa 
se nei plačujejo v enaki meri kakor 
drugih pokrajinah. Odmerki za Istro so 
odmerki pepelčice. Pa je v deželi velika 
množina- povojnih škod, ki jih je povzročila 
kraljeva vojska po premirju in ki so jih iz 
začetka likvidirale vojaške uprave. Da-
nes pa se sploh ne likvidirajo: smatrajo se 
za vojne škode, in dosedaj mi ni znan niti 
en slučaj, da bi bile likvidirane, čeravno se 
že 2 ali 3 leta vrše priprave 

Opozorim naj s 2 na neko postopanje 
vlade, ki gobovo ne more zadovoljiti na-
šega prebivalstva; postopanje z nmiiov-
ljencL 

Je pri nas veliko število umire vijence v, 
ki so bili umirovljeni brez daljnjih for-
malnosti. Pa naj bi bilo. Ali danes ne do-
bivajo mirovin v razmerju lir sto za sto, 
kakor predpisuje zakon in kakor bi bilo 
logično, ker je bila valuta ustaljena alla 
pari in ker zakon o izmenjavi predvideva, 
naj se mirovnin* plačujejo kot obročne 
d j j ^ u e . Mesto tega se plačujejo po 80 od 
s t o ^ ^ r se poleg tega Še -odtrguje . . . . . . 

To neenako pestopanje se uveljavlja po-
sebno zai žel. uradnike, ki ne dobivajo mi-
rovin niti v izmeri 80 od sto. včasih celo 
le 40, ali pa tudi nič, ker jim pravijo: Mi 
ne moremo nič plačati! In to so italijanski 
državljani, so naši državljani! (Vzkliki). 

Omeniti moram tudi, kako bolestno pre-
senečenje nam je prinesel zakon o kra-
jevnih Ne ve se. čemu ta zame-
njava imen; ne po kakih kriterijih spričo 
naših starih zgodovinskih imen, ki oiznačajo 
večinoma geografočno in geologično se-
stavo naše- zemlje, napojeno z znojem na-
ših očetov, naše zemlje, katere imena ni 
imel nikdo pravico spreminjati Kljub temu 
se je prišlo do tega, da so se zamenjala 
imena, ki jih je ustvarile* ljudstvo in ki od-
govarjajo naravni označbi, temu, kar 
označuje kraj geologično, tako. da smo 
prišli v položaj, ko ne vemo več niti tega, 
v katerem kraju živimo, čeprav živimo v 
lastni hiši.. 

Italija 
Sefa poslanske zbornice — Pioti porno-
grafiji — Razprava o pre uredbi zakonikov 

RIM, 2. Včerajšnja" seja poslanske zbor-
nice je bila otverjena ob 15. po predsedniku 
De Nicola. 

Podminister Acerbo je odgovarjal na 
vprašanje republikanskega poslanca Mar-
c-s-llija glede napadov s strani fašistov na 
republikanske krožke, Podminister je iz-
javil, da v dotičnih slučajih, ki jih navaja 
poslanec Marcelli, ne gre v resnici za na-
pade, temveč za slučaje prostovoljnega 
odstopa krožkov fašistom. Poslanec Mar-
celli je izjavil, da ga t a odgovor ne z a d o -
voljuje. 

Ko je podminister Acerbo odgovorili še 
na vprašanja nekaterih" drugih poslancev 
je dobil besedo demokrat Belotti, k i je 
predložil zbornici načrt zakona za borbo 
proti petrnografiji. V imenu vlade se je nje-
govemu predlogu pridružil pravosodni mi-
nister OvigHo. Pridružili so se tudi popo-
lari in socijalisti, na k a t je bila sprejeta 
resolucija, ki pravi, da se bo Belottijev 
predlog upošteval. 

Nato se je nadaljevala, razprava o* pre-
uredbi zakonikov. Demokrat Baviiera je 
priporočal v svojem govoru, naj se da vladi 
čim širša svoboda, da izvrši preuredbo za-
konikov in izenačenje zakonov novih ib 
starih pokrajin. Nanaša l je, da je treba 
izpopolniti v italijanskem civilnem zako-
niku določbe o zadobitvi in izgubatvi dr-
žavljanstva, o obvezi vzdrževanja, o ome-
jitvi lastnine, <fuše:vni lastnini itd. V mne-
gočem se mora izpopolniti tudi družinsko 
in zapuščinsko pravo. Ob koncu je pripo-
ročal. na j se koočnoveljavne odločitve o 
tem važnem vprašanju prepustijo zares 
odličnim in priznanim strokovnjakom 
pravnikom. 

Socijalist Rosai je pobijal mnenje, da bi 
bilo treba dati vladi kaka posebna poob-
lastila in je v nadaljevanju kritiziral mini-
strsko poročilo o vprašanju preuredb« za-
konikov, tideč, da je pomankljivo in ne-
jasno. Glede preuredbe civilnega zakonika 
in pravdnega reda je naglašal, da je t reba 
postopati v tej stvari zelo previdno. Gle-
dati je treba, na to, da se pravdno posto-
panje poenostavi, da bodo sodišča hitreje 
poslovala in da bo vse postopanje za pri-
zadete cenejše. V nadaljevanju je nastopi 
tudi proti porotam, gjede katerih je rekel 
da so postale v ItaKji sredstvo politike 
Zato naj se odpravijo. 

Seja je bila. zaključena ob 19. uiri. 
Mussolinijev obisk v Padovi in Polesine. - Dva 

važna politična govora. 
PADOVA, 2. Včeraj se je vršila otvoritev 

mednarodnega semnja v Padovi. K slavnosti 
je prišel tudi m i n i s t r s k i predsednik Mussolini 
v spremstvu člainov vlade Finzija, De Štefa-
nija, Rossija^ Carnazzitja in Giurialija. Pri otvo-
ritvi mednarodnega semnja je govoril v imenu 
vlade minister za industrijo in trgovino Rossi 

Po otvoritvi je posetil Mussolini shod faši 
stovskega ženstva iz vseh treh Benečij. Na 
shodu je imel važen političen govor, v kate-
rem je naznanil, da ima vlada trden namen 
podeliti ženskam volilno pravico. V nadalje 
vanju je cbSiroo govorit o razmerju med njim 
in fašizmom, naglašajoč, da se motijo tisti, 
ki mislijo, da ga bodo izrabili proti fašizmu 
Mussolini m faSiziem je eno in isto, sta le dve 
strani istega pojava. Glede sedanjih neso-
glasij v fašizmu, je rekel, da je to Iuksus, ki 
si ga fašizem lahko donroli, ker so njegovi so-
v r a ž n i k i na tleh, Čim bi ti poslednji dvignili 
glavo, potem bi takoj zopet občutili, da je fa 
šizera enoten in enodušen. On ne mere biti 
proti fašizmu, ker ga je ustanovil, vzgojil in ga 
drži v svoji pesti. V končnem poglavju je Mus-
solini veličal stari Rini in način Rimljanov, ki 
So novemu i t a l i j a n s k e m u pokolenju vzgled t 
neumornem delu na pohodu k sijajnejši bo 
doŽllOStlr 

Nato se je Mussolini udeležil posvetitve 
bronenih vrat padovskega vseučilišča. Tu 
imel drugi veliki govor, v katerem je pro 
si a vi jal in veličal vseučiliško omladino, nagla-
šajoč, da ja pozna že iz. 1915., ko je zapustila 
šolske klopi in &a navdušeno v strelske jarke. 
Iz vseučiliške omladine so izšli tudi prvi fa-
šisti, ki so s svojim »poletom iztrebili trohnobo 
iz italijanske politike. Na vaeučiliško omla-
dino računa tudi za bodočnost. Vsled tega 
naij se vrže z vso vnemo na delo, da bo mogla 
služiti bodočnosti Italije, katera je carska Ita-
lija. 

Iz Padove se je mm. predsednik odpeljal 
Rovigo in druge kraje v Polesine. Povsod mu 
je prebivalstvo prirejalo Arečane sprejeme. 

Včeraj je posetil ministrski predsednik' Vit-
torio Veneto. Danes oredpoldne ie sprejel v 

Jugoslavija 
Seja narodne skupščine — Izjava vlade 
BELGRAD, 2. Druga redna seja narodne 

skupščine se je pričela ob 10. dopoldne. 
o prečitanju zapisnika je* predsednik na-

znanil, da je minister za izenačenje zako-
nov predložil skupščini uradniški zakon, 
ti bo izročen zakonodajnemu odborcu. Fi-

nančni minister je zahteval ustanovitev 
odbora za kontrolo o uporabljanju 7 odst. 
investicijskega posojila in smatra, da bi 
mogel prevzeti to funkcijo že izvoljeni fi-
nančni odbor. 

Poslanci Divac (soc."), Moskovljević 
zemlj.) in Agaionovič (dem.) so interpelirali 
ministra prosvete o profesorskem vpra-
šanju. Minister Trifunovič je iizjarvil, da je 
prejel začetkom maja resolucijo, obstoječo 
iz 5 točk. v katerih prosijo profesorji za 
zboljšanje svojega položaja in zahtevajo, 
da se vprašanje reši do 20. maja, sicer po-
dajo ostavko na državno službo. Odgovoril 
sam jim, da bo skupščina rešila uradniški 
zakon in o srednješolskih nastavljencih. 
Profesorji so se včeraj zadovoljili z mojo 
izjavo. 

Nato je ministrski predsednik Pašič pre-
čita! sledečo vladno deklaracijo: 

«Spoštovani gospodje poslanci! Po dol-
goletni in težki vojni, v katero je bil po-
sredno in neposredno zapleten ves svet, po 
zmagi nad nevarnimi sovražniki in skle-
nitvi miru, je nastopila' doba okrepitve in 
ureditve novega stanja. Srbijo, ki je največ 
pretrpela in ka tero je sovražnik prvo« na-
padel z namenom, da uniči njeno' neod-
visnost in jo podjarmi, je doletela sreča, 
da je ne samo rešila samo sebe, ampak do-
živela tuda razpad dednega so vražnika in 
uresničenje svojega najvišjega narodnega 
ideala: oslobojenje in ujedinjenje našega 
troimenega naroda. 

Po sklenitvi senžermenske mirovne po-
godbe, s katero je pržznano ujedinjenje in 
sicer «Trajno ujedinjenje s Srbijo z name-
nom, da se ustanovi neodvisna jedinstvena 
državar pod imenom kraljevina Srbov, Hr-
vatov in Slovencev», je nastopila doba 
mirnega dela in ureditve naše države. V 
prvi dobi silnega navdušenja naroda radi 
uresničenja« njegovih idealov, se žalibog 
mnoge stvari, ki bi se morale takoj urediti, 
niso rešile. Toda sedaj, gospodje poslanci, 
ko imamo ustavo, ne bo prekasno, ako 
izkoristimo ča*9, prežeti prepričanja, da je 
prva in sveta diolžnost nas vseh, da ču-
vamo) narod1 in državo pred neprijatelji in 
sovražniki) in da uredimo državo po želji 
naroda. Zato je potrebno, da se lotimo re-
šitve onih poslov, ki so pod vplivom razmer 
postavljeni na dnevni red, ozirajoč se pri 
temi na» zunanji in notranji položaj, ki je 
nastal po sklenitvi miru. 

G. poslanci! Napačno bi bilo, ako bi bili 
prepričani, da so se premagane države 
umirile, se sprijaznile z novim zgodovin-
skim položajem in iskreno priznale nov« 
države, ustanovljene na principih narod-
nosti. Da je to resnično, se lahko takoj pie-
pričamo, a k o pogledamo 

mednarodne razmere v Evropi. 
Nobena izmed premaganih držav še ni ne-
oporečno izpolnila svojih mirovnih obvez-
nosti, ampak odlašajo' izplačila z raznimi 
izgovori, zahtevajo olajšave, podaljšanje 
rokov in izpremembe. To zavlačevanje je 
napotilo Francijo in Belgijo, da sta sklenili 
s prisilnimi sredstvi izsiliti od Nemčije iz-
vršitev mirovnih obveznosti. Toda oku-
pacija Poruhrja in njegove okolice je iz-
zvalo pasivni odpor delavstva in industri-
jalcev, posebno administrativnih nemških 
uradnikov, kar je imelo zopet za posledico 
ostrejše mere cd strani okupacijskih čet, 
da^se tako zlomi pasivni odpor. Ta 

spor med Francijo in Belgijo 
na eni in Nemčijo na drugi strani za izpol-
nitev mirovne pogodbe, vznemirja javno 
mnenje po vsem svetu. Ker pa je Srbija 
doprinesla še večje žrtve kakor Francija in 
Belgija, je najbolj interesirana na tem 
vprašanju, ker je od njegove rešitve odvisno 
izplačilo 5 odst. vojne odškodnine od svote, 
ki jo mora plačati Nemčija;. Ojunačeni 
vsled postopanja Nemčije, ste 

tudi Madžarska in Bolgarska 
zahtevali, naj jima zavezniki olajšajo izpla-
čilo vojne odlškodnine tako, da se podaljša 
rok in omogoči najetje inozemskega poso-
"1 1 r " .! ' " _ _ _ nnnmin on. 

dosego sigurnosti in neodvisnosti na zunaj 
pa bo treba rešiti še razne druge zakone, 
ki so istotako važen pogoj za nacionalni 
obstoj in razvoj države in za njeno no-
tranjo konsolidacijo. Tako morajno pri-
stopiti izenačenju enih zakonov, ki so naj-
važnejši za državno življenje, ki se nana-
šajo na , / 

uradniške zahteve. 
Uradništvo predstavlja; državne organe, 
od katerih vestnega, marljivega in pošte-
nega dela so odvisni mir, red in zadovolj-
nost državljanov. Vlada bo zato še to se-
zijo predložila zakon o činovnikih grad-
janskega reda, o ureditvi invalidskega 
vprašanja, da se tako oddolži napram 
žrtvam svetovne vojne. Rešiti je treba do-
brovoljsko vprašanje s kolonizacijo dobro-
voljcev v opustošenih krajih. Med vsemi 
zakoni, ki jih namerava1 rešiti skupščina, 
pa zavzema prvo mesto zakon 

o izenačenju davčnega sistema. 
Vsi državljani na j plačajo davke po svojih 
davčnih sposobnostih, dai bo tako mogoče 
kriti potrebne državne izdatke. 

Gospodje! Dovolite, da imenujem 
zakonske projekte, 

o katerih smatra vlada, da: jih je treba re-
šiti čim prej. Ti bi bili: zakon o uradnikih 
in drugih državnih uslužbencih v zvezi z 
redukcijo; zakon o vojski in mornarici, 
proračun za leto 1923 - 24 s finančnim za-
konom in določitev rednih in izrednih do-
klad na obstoječe stavke, dokler se ne 
izvede zakon o izenačenju davkov za celo 
državo, zakon o invalidih, zakon o izena-
čenju srednješolskega pouka v državi in 
ustanovitvi gospodarskih šol; zakon o ize-
načenju sodniškejga; položaja, zakon o or-
ganizaciji sodnikov radi izenačenja pravo-
sodnega položaja; zakon o prometnem 
osebju, o zemlj oradnišk i h kreditih, o zava-
rovanju posevkov in živine; zakon o 
gTadnji cest, o ureditvi agrarnih odnosajcv 
Iti naseljevanja, gozdarski zakon in zakotn 
o .pogozdovanju; zakon o ureditvi ccr.tval-
ne uprave, o zmanjšanju števila ministrov, 
zakon o štampi, društveni in zbore valni 
svobodi, zakon o upravi* in samoupravi 
mest, zakon o prenosu zemskih ostankov 
umrlih in padlih med vojno v inozemstvu. 
Na vse te zakone polaga vlada veliko 
važnost in naša želja je, da se vsi ti pro-
jekti izvrše v prvi skupščinski seziji, da 
tako znatno dqprinesemo k notranji kon-
solidaciji in omogočano, da se potem skup-
ščina posveti trgovskim, prometnim in 
ostalim vprašanjem. 

Prihodnja seja v pondeljek ob 9. ur.ir do-
poldne. 

Remcev shod v Gr&dčanih 
ZAGREB, 1. Včeraj je bilo v Gradčanih 

slavnostno razvitje hrvatske republikan-
ske zastaive. Ob tej priliki je imel Stjepan 
Radič političen shod« ki se ga je udele-
žilo okoli 700 kmetov. Radič je govoril o 
širjenju republikanske ideje med hrvat-
skim narodom in je tudi zelo netaktno 
napadal kralja Aleksandra, ki ga je Za-
greb sprejemal kot regenta in h kateremu 
sprejemu so* bili dirigirani nekateri se-
Ijaki. Drugi govornik zagrebški p osi. Vnko 
Trnjan je pozival hrvatske kmete na go-
spodarski bojkot mesta Zagreba. Ščuval je 
kmete na to, da b.: ne vozili več nikakib 
živil v Zagreb. 

Pokrajinski namestnik dr. Cimić je da-
nes dospel v Belgrad. Njegov prihod je v 
zvezi s političnimi dogodki, ki so se od-
igrali na Radičevem shodu v Gradčanih. 

Vprašanje zboljšanja profesorskih plač 
BELGRAD, 2. Na zadnji seji radikalne-

ga kluba je prišlo v razpravo tudi vpra-
šanje izboljšanja profesorskih plač. Bel-
grajski srednješolski profesorji pa so imeli 
včeraj daljšo konferenco, ki je mestoma 
potekla zelo živahno in burno. Profesorji 
so končno; sklenili, da začasno ustavijo 
dosedanje gibanje. Razlog za to je, ker je 
finančni minisiter dal Udruženju profescfr-
jev pismene garancije, da se vprašanje 
srednješolskih profesorjev čimprej uredi. 
— Konferenca je sklenila, da srednje-
šolski profesorji z današnjim dnem nada-
ljujejo pouk. Nadaljna taktika se ima do-
ločiti dne 1. septembra. 

jila. Vsi ti pojavi naj nam bedo opomin, da-
še ne vdajajmo brezbrižnosti. 

Naša dolžnost do naroda, ki je toliko žr-
tvoval za oslobojenje in ujedinjenje, je 
zato, da čimprej rešimo razne neodložljive 
državne -potrebe. 

Kraljevska vlada, ki je odgovorna za si-
gurnost države in ohranitev miru, se je 
zato potrudila, da je stopila v zvezo z oni-
mi državami, ki jim grozi ista nevarnost. 
De£ufoč v duhu miru in pravice, je kraljev-
ska' vlada predložila narodni skupščini za-
konski predlog 

o ustrojstvu narodne vojske, 
ki skrajšuje posameznim vrstam rok 
službovanja, s Smer pa ne bo zmanjšana 
sposobnost in pripravljenost vojske. 

Sodba 
Čehoslovašfca 

o čehosiova-iki maršala Focba 
armadi 

PRAGA, 2. «Prager Presse» je objavila 
pogovor svojega pariškega poročevalca z 
maršalom Fochomu Foch se je o čehcslo-
vaški armadi tako^le izrazil: 

Čehoslovaška armada' dela s svojim mo-
dernim orožjem in s svojim nastepem si-
jajen vtis. Posebno dobro so izučeni čast-
niki, med katerimi s~ nahaja znatno 
število sposobnih poveljnikov, ki lahko 
sprejmejo najvišja poveljništva. Armada 
je s svoje strani sposobna; braniti državo 
v vsakem času. Francija zasleduje razvoj 
čehoslovaške armade . z velikimi simpati-
jami, ker je združena z njo po spominih iz 
velike vojne in po vzajemnosti interesov. 

Francija 
Aretacije radi monarhietičnega gibanja —* 

Burni pilzoti r zbornici 
PARIZ, 2. V dobro poučenih krogih sa 

__ je zatrjevalo snoci, da je policija izvršila 
Vina stanovanju nekega monarhista preteka«« 
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vo* ter zaplenila več Kstin puntarske na-
rave. Baje gre za1 načrt za mcnarhistično 
propagando, ki bi se imela začeti po vsej 
frajDciji. Zasežen je bil tudi seznam oseb« 
ki naj bi vodile to gibanje. Listine so bile 
izročene državnemu pravdništvu. 

V zadnjem času se res opaža, da je po-
stalo gibanje francoskih monarhi«tov, ka-
tere vodi znani poslanec in ravnatelj lista 
•L'Action Fran^ašse* Daudet, nepričako-
vano živahno. Njihove organizacije so se 
lotile že tudi nas^ja po zgledu italijanskih 
fašistov aki so izvršile celo par umorov. 
Vsi cd tega se je lotilo republikancev ve-
liko razburjenje, kar je prišlo do izraza 
tudai na včerajšnji seji poslanske zbornice. 

Na hodniku zbornice so napadli neka-
teri republikanski poslanci voditelja! mo-
narhšstov Daudeta in ga obkolili. Btto bi 
prišlo do hujšega, toda posegli so vmes 
drugi poslanci. Daudet je pobegnil skozi 
neka stranska vrata. 

Na seji poslanske zbornice je poslanec 
Herrict odločno pozival vlado, naj nastopi 
proti organizaciji, ki si je postavila! za cilj 
razvijati po Franciji reakcijonarne metode. 
Prišel je čas — je rekel na naslov vlade — 
da poveste, ali ste za republiko ali za 
njene sovražnike. Nato je nastopil poslanec 
Brousse, ki je obsojal v svojem govoru 
vsako nasilje, naj ga zagreši desnica1 aH 
levica. Naglašal je, da so monarhisti s tem, 
da so umerili enega državljana in njegovo 
soprogo, napravil,;' dejanje, ki ni francosko^ 

Vodja monarhistov Daudet je hotel od-
govarjati, toda nastal je hrup, tako da n i 
mcgel priti d e besede. Nato je pravosodni 
minister izjavil, da je pravica obveščena 
o umoru Plateau-a in da se vrši preiskava. 
Vlada bo napravila svojo dolžnost in bo 
branila republiko. Ko je poslanec Daudet 
bolel zopet govoriti, je nastal na levici po-
novno velikanski hrup. 

Končno je bila s 379 glasovi proti 191 
sprejeta resolucija poslanca Brousse-a, v 
kateri se izraža vladi zaupanje v svrho 
obrambe republike :n pobijanja nasilja, naj 
pride od katerekcJi strani. 

A n g l i i a 
Anglija in novi nemški predlogi 

LONDON, 2. Z ozirom na nove nemške 
predloge piše «Westmanster Gazetie», da 
jc želeti, ako bodo nemški predlogi pri-
merni, da izrazi angleška vlada svoje mne-
nje v mnogo jasnejši obliki nego v pre-
teklo-ti in da bi se francoska in belgijska 
vlada male dlje pemudili pri proučevanju 
teh novih predlogov. V Belgi'ji se bolj in 
bolj opaža vznemirjenost, ki je nastala 
v sled sedanjega obrata v dogedkihv Bel-
gijci so industrijski narod. Dasi nestrpno 
pričakujejo vojno odškodnino, se vendar 
zavedajo nevarnosti, ki bi nastala, &e bi 
cc Nemčija pahnila v propast. Dalje se zdi, 
da si Belgijci prizadevajo, da se ohrani 
edinost med zavezniki, ker nc bi hcieli, da 
bi se v sled pomoči, kr jo dajajo Franciji v 
Poruhrju, oddaljili cd Anglije. Kar se tiče 
plačilne sposobne,sti Nemčije — zaključuje 
list jc jasno, da Nemci ne morejo pla-
čevati večjega letnega obroka, nego znaša 
prebitek njihovega izvotza nad uvozom. 
Vsak poizkus, da bi se <x1 Nemčije dobilo 
več ko toliko, bi le potisnil marko še mno-
go nižje. 

Sšemtila 
Novi izgesi iz Pcruhrja — Stavka končana 

BERLIN, 2. Listi javljajo, da so f r a n c o 
rkc zasedne čete izg*iale iz Duiaburga 
včeraj 65 železničarjev z njihovimi druži-
nami vred. 

PUSSELDORF, 2. Slavka jc pcpolnoma 
prenehala. Delavci dobili 100% poviška 
in odškodnino v znesku 120.000 mark. 

Mnogo komunistov je bila aretiranih, 
ker so izvršili čine sabotaže na brzojavni 
progi. 

Zascdna oblast je kaznovala mesto Diis-
stidorf z globo v znesku 25 miljonev ruark. 

Avstrija 
Demonstracije povodom procesije sv. Resnjega 

Telesa. 
DUNAJ, 2. Povodom procesije na dan sv. 

Rešenega Telesa je prišlo na nekaterih mestih 
do burnih izgredov s strani socialistov in ko<-
muni s tov. Procesi;« se «je udeležil državni kan-
celar Seipel in vsi krščamsko-socialni poslanci. 
Socialisti in komunisti so tolmačili to kot 
politično demonstracijo ter so na več mestifo 
molili proccsijo. Morala je posredovati poli-
cija, ki je zopet vzpostavila red. 

Do sličnih izgredov je prišlo tudi v Dunaj-
skem Novem mestu. ^udi tu je. morala posre-
dovati policija, katera je z golimi sabljami 
razganjala demonstrante. Socialisti so imeli 
ob času proccslje zborovanje, na katerem je 
govoril poslanec Seitz, ki je silovito protesti-
ral proti udeležbi vojaštva pri verskih obredih. 

Amerika 
Predsednik Harding misli sklicati novo 

konferenco za razo* bžater 
LONDON, 2. Neko poročilo, ki ©o ga 

prejeli listi iz Washingtoma, pravi, da na-
merava predsednik Zedinjenihi držav Har-
ding sklicati novo konferenco za omejitev 
oboroževanja. Ta nova konferenca bi se 
bavila z vprašanjem omejitve oboroževanja 
v zraku ki na morju in bi pretresala nato 
vprašanje razvoja zrakoplovstva s čisto 
trgovskega stališča. 

Rojaki I N e zabi te na 
Šolsko druStvo! 

Igra z aarai tdiaml 
v Nemfiii 

Nemčija doživlja velekritične čase. Že 
štiri leta: se bori proti vojni odškodnini. 
Neprestane grožnje Francozov, da bodo 
uporabili nasilna sredstva za izterjanje 
dolga, so se končno* udejstvile z zasedbo 
najbogatejše industrijske pokrajine Nem-
čije. Upanje Nemcev* da se bodo Francozi 
pri tem' dejanju opekli, se je izjalovilo. 
Pač pa1 sot se opekli Nemci sami. Če pri-
merjamo) obe bilanci, tedaj vidimo, da je 
nemška bilanca glede te zasedbe bre? pri-
merno pasivnejša od' francoske. Nemčija je 
prišla ob ves kredit na zunaj in na znotraj, 
padec valute gre v neizmerne globečine, 
odkoder ni vstajenja; gospodarske posle-
dice tega položaja pa se kažejo v obup-
nem obubožan ju nižjih slojev, ki ne morejo 
sproti parirati udarcev gospodarske kata-
strofe. 

Sila je prikipela d-o vrhunca. Edini izhod 
iz tega neznosnega položaja je sporazum 
s Francijo in sicer hiter sporazum in za 
vsako ceno. Resen memento so- krvavi ne-
miri m upori v poruhrskihi mestih. Komu-
nistično gibanje, ki se je tamkaj tako mo-
gočno razpaslo, ni samo na „sebi toliko ne-
varno, dokler se ne razširi tudi v neza-
sedene kraje. Pač pa obstoja druga nevar-
nost. V kaosu anarhizma, katerega pri čet-
ki so se pojavili ob prihodu! francoskih 
čet v Poruhrje, so v nevarnosti vse indu-
strijske naprava1 v Porurju. S svojim' pa-
sivnim odporom so Nemci deloma povzro-
čitelji današnjih uničenj. Razjarjene in na-
hujskane množice utegnejo uničiti cele 
rudnike. Zadostuje, da štrajka tudi osobje, 
ki skrbi za vzdrževanje rovov. Zakaj pod 
zemljo se je ireba neprestano boriti proti 
vodi, proti zažigalnimi plin cm in proti stru-
penim zrakom. Vodne in zračne sesalke 
so neprestano v delu, inženirji in pregle-
dovalci so noč in dan v rovih, a dvigala mo-
ra jo biti neprestano na razpolaganje. Opu-
stitev tega dela tudi za en ali dva dni uteg-
ne napraviti naravnost nepopravlijve ško-
de. Število stavkajočih nepestano raste in 
nemška oblastva -so brez moči, Francozi pa 
se iz lahko umlji-vih razlogov ne marajo in 
tudi nočejo vtikati v notranje spore med 
Nemci samimi. 

To so dovolj tehtni razlogi, da moremo 
že vnaprej prerokovati, da bo druga nem-
ška ponudba' resna in. se bodo Nemci po-
trudili tudi za garancijo. In ta garancija je 
danes ona točka, o kateri se v Nemčrji 
mnogo* razpravlja. 

Eden glavnih očitkov Francozov je ta, 
da so nemški državniki nemške državne 
finance spravili nalašč v takor obupno sta-
nje, da bi mogli Nemci dokazati svojo in-
solventnost ter na ta način doseči velikan-
ski popust, ali pa celo pcipoien izbris dolga, 
izvirajočega iz reparacijskiih terjatev. Zalo 
pa so nemški industrialci sdlno obogateli, 
tako;, da je danes država uboga, Nemci pa 
bogati. Ta očitek ima podlgo. V primeri z 
drugimi deželami in upoštevajoč plačilne 
obveznosti Nemčije, ni ljudsko blagostanje 
do sedsj občutno padlo. Tudi j a resnica, da 
je vse povprek kupovalo tu -̂ci valuto zlate 
vrednosti proti ničvrednim markam. Špe-
kulanti tujih držav, posebno v Ameriki, 
so hiteli kupovati marke ter dajali zanje 
dolarje. In tako so v inozemstvu cele gore 
nemških papirnatih mark, Nemci pa po-
sedujejo ogromne vsote v zlati valuti, t. j. 
v dolarjih, funtih, švicarskih frankih itd.. 

Značilna za to dejstvo, je zveza nekate-
rih amerikanskih denamičarjev, ki so. se 
zašpekulirali z nemškimi markami. Ta 
zveza si je nadela nalogo iztožiti od Nem-
čije škodo, ki je zanje nasstala vsledi ne-
znanskega padca nemške valute. Ti go-
spodje očitajo Nemčiji direktno sleparijo. 

Vsicd', tega ne bodci nemške jeremijade 
o njihovi revščini in insolven.ee niti najma-
nje ganila ne Francozov ne drugih zavez-
nikov, ki imajo1 svoje terjatve napram 
Nemčiji. Tega se danes tudi nemški dr-
žavniki dobro zavedajo. Zato iščejo pri-
mernih garancij, ki jih morejo in morajo 
dati tudi bogati zasebniki. In ti bogati za-
sebniki so nemški industrijalci s Kugo 
Stinnescm na čelu. Gre se samo zato, ali 
naj bo prispevek zasebnikov prostovoljen, 
ali pa naj država naloži te dajatve si pri-
silnimi zakoni. 

Predno preidemo k nadaljnemu razmo-
trivanju najnovejše akcije industrialcev, je 
t reba omeniti, da se je o teh načrtih go-
vorilo že 1. 192!. 

Prvi načrt je sestavil Arnold Rechberg 
1. 1921. On je hotel organizirati nemško in-
dustrijo v enoten trust. Tre t ina akcij bi se 
predala nemškim upnikom. Drugi načrt, 
imenovan Hachenburgov, tudi iz 1. 1921. 
pa hoče ustanoviti kreditno misijo« vseh 
nemških podjetij: agrarnih, industrijskih in 
trgovskih. Ta konzorcij bi najel posojilo v 
z) a/i u za plaćanje vojne odškodnine. Na ta 
način se hoče preprečiti, da bi se tujci po-
lastili. nemških akcij. Obstoja še en načrt, 
ki hoče, da na j se potom zakona prisili 
vse družbe, da pristopijo v enojpo akcijsko 
clružbo in tretino akcij dobi država. 

Iz teh načrtov je razvidno, da bi zaseb-
niki žrtvovali del svojega premoženja^ da 
se reši država. Tako je navidez. V resnici 
pa ne bi industrialci in drugi kapitalisti 
tega zastonj naredili. Zahtevali bi od dr-
žave gotove privilegije na gospodarskem 
polju. 

Nemška vlada se je torej pred kratkim 
obrnila na nemške industrialci ter jih po-
zvala, naj prostovoljno pomagajo državi iz 
zadrege. Zveza industrialcev je izročila 
vladi spomenico, v kateri formulira svoje 
ponudbe, pa tudi zahteve. 

Poglejmo si to* spomenico nekoliko po-
bliže. 

Indiuetrialci pravijo v njej, da so priprav-

ljeni dati svoja poslopja in zemljišča v za-
stavo, ki naj se obremene z zlato hipo-
teko. Denar bi dobfla vlada, ne ententa. 
Istočasno pa naj se poacvc na pomoć tudi 
agrarno posestvo, banke, parobrodne druž-
be. Iz vseh teh virov bi bđo mogoče dobiti 
letne Vo miljirde zlatih mark. Te velikan-
ske žrtve pa so mogoče le, če se postavijo 
nemška podjetja na tako podlago, na ka-
teri bo dana možnost največjih dobičkov. 
Zato je treba izpremembe zakonov glede 
proizvodnje in proete trgovine. Glede pr-
vega zahteva spomenica odpravo osem-
urnega delavnika, ki je, kakor znano, v 
Nemčiji uzakonjen. Glede trgovine zah-
tevajo popolno trgovinsko prostost v no-
tranjosti in odpravo vladne kontrole za 
zunanjo trgovino. Dalje zahtevajo indu-
strialci odpravo najemninskih izjemnih 
zakonov v zastavo drfavne železnice in 
njihov prehod v privatna podjetja. 

Razumet se, da je nemška javnost zelo 
nevoljno sprejela ta- predlog nemških ka-
pitalistov, zakaj to ni nikaka žrtev, ampak 
dobička nos en «gšeft». Skoraj vse časo-
pisje, kar ga ni v službi bogatašev, očita 
industrialcem egoizem in pomanjkanje 
čuta za skupnost. Namesto dokazovanja o 
vrednosti te ponudbe, naj navedemo, kar 
piše «Vorwart€»; 

«Spomenica znači zmago Stinnesove 
skupine nad ostalimi. J e vedno ista pesem: 
Od industrialcev zahtevajo žrtve, a oni 
predlagajo dobičkanosno kupčijo. Že od-
prava izvozne kontrole bi prinesla indu-
strialcem od 100 do 150 miljard dobička. 
Velik del ponuđene vsote bi bil samo s 
tem pokrit. Če upoštevamo še druge ugod-
ne ckolščine, ki bi nastale z odpravo goto-
vih) zakonov, posebno pa z odpravo osem-
urnega delavnika, tedaj je jasno, da bi se 
ta kupčija zaključila z ogromnim prebit-
kom za industrialce. Kar ponujaj zveza in-
dustrialcev v zameno, je zelo malo. Tudit 
je znesek 200 zlatih miljonov zelo nizek 
v primeri s potrebami državnih financ in 
reparacijskih dolgov. Kar bi država p a eni 
strani prejela, bi po drugi izgubila. Pomi-
slimo samo, koliko bi izgubile množice na 
davčni moči, če se ukinejo najemninski 
izjemni zakoni. Industrialci so dokazali 
samo to, dia po tej poti ne: pridemo nika-
mor. » 

Kakor je razvidno, iz te moke ne bo 
kruha. Nemška vlada' bo morala poseči po 
drugih sredstvih, ako naj prisili nemške 
iinovite kroge k potrebnim in neizogibnim 
žrtvam. Garancije se morajo dobiti, sicer 
ne pridie do sporazuma! s Francozi in torej 
tudi ne do zboljšanja sedanjega stanja. 

Sicer pa si je nemogoče predstavljati, 
kako bi se dala izvesti izprememba zako-
na osemurnega delavnika. Proti vsakemu 
zvišanju osemurnegai delavnika bi nasto-
pili kompaktnoi vsi delavski sloji in socia^ 
listi bi izšli iz tozadevnega boja silno oja-
čeni. Zakaj da bi) se dalo nemško delavstvo 
streljati in strahovati brez krvavega od-
pora, tega ne pričakuje nihče. To bi bil 
signal za meščansko vojno. In tako bi se 
prvotno zamišljena rešilna ak-cijai države 
izpiemenila v pogubno djanje. Ker pa je v 
Nemcih še mnogo patriotizma* je gotovo, 
da ne pride do takega izzivanja delavstva. 

Lenin 
Ruski časnikar Jurij Popov razvija v du-

najski «Neue Eseje Press e» zelo zanimivo 
siiko o Leninu, katera bo zanimala tudi naše 
čitaiiel^e, posebno ko je ta zgodovinska .pri-
kazen še vtedao v ospredju daevnih dbgodikov 
in vesti o Leninovi bolezni neprestano' liodijo 
v svet, tako da je vredino promatrati tudi po-
!oža;, ki bi nastal v Rusiji, če bi Lenina 
zaiantrkaio. 

Popov je bil pred približno l^torn dni na-
vzoč pri nekem shotdu, na katerem je Lenin 
nastopit kot govornik. Opisuje najprej nastop 
Kameneva, fig je predsedoval zborovanju in 
nato Doroiejeva, ki je imel dolgo tehnično 
poročilo: To poročilo je napelo pričakovanje 
in potrpežljivost množice do skrajnosti. 
Kcinčno se je prikazal hitrega koraka, skoraj 
stopicajoč on, Vladimir Ujič Lenin, ruski kmet-
ski in delavski car! V gledališču, kjer se >e vr-
šil shod in ki je bilo nabito polno, je zafeučal 
vihar. Vsi ti ljudje, brez izjeme, so bili cd 
njega navdušeni —- eni i® ljubezni, drugi iz 
sovraštva. Vsem je imponira!. In med tem ko 
se je 6000 zborovalcev obnašalo kakor da bi 
bili obsedeni, jim on ni posvetil nfli pogleda. 
Pozdravil je d^no in levo čkne sovijetov po-
davši jim roko. Potem je stopil pred rampo, 
naslonil se je s hrbtom na mizo in se je — 
zagledal v strop. 

Prava, pristna, na po! ruska na pol tatar-
ska kmečka glava, kakor se j»h sreča v Ru-
.siji na tisoče. Plešast. Obličje je posebno 
voglafco, trdo, brutalno; male, pcdolgaste oči, 
iz katerih se bliska živ ogenj. Celo široko, 
katero odpahuje vse drugo v obličju; v izrazu 
Še poosebljena sila. Tako stoji tu v skromni, 
do vratu zapeti cestni obleki Ljudje kakor 
Lenin ne na zumamjositi. Migljaj fek® 
zadiostu;'?« — vse molči. Lahko bi se slišalo 
padec igle. !

 j 
Lenin <je sijajen govornik. Govori pred ti-

soči kakor če bi sedel v kaki sobici in raz-
pravljal s par dijaki. Govori živo, dovtipno, 
sarkastično. Zdi se, da flpisel preganja misel, 
predno je že izrečena. Izraz obraza se pogo-
stoma mena. Tm gleda globoko resno, tu 
zcfpet hudomušno nuež&a. Spada v t isto vrsto 
ljudskih govornikov, kakor se jih najde samo 
na Angleškem. Državniki carske Rusi e sploh 
niso smatrali za potrebno govoriti množicam; 
boljše v iki to dosledno izvajajo in v tem gotovo 
deloma tiči tajna njihovih uspehov. 

Lenin, internacionalen govori popoteoma 
VporabKa rad Šaljive, robate ljurfsfce 

izraze in se včasih dota Jute nacijooaJnih 
strani ruske duše. Nihče »e pozna t« duše 
tako dobro kakor on, Lttiin, komumrtični 
panslavisft. *VIadšvostok je zopet naš», reče 
ponosno in v&e rpovi ođ navdušeava'. On ̂  vodi 
mrežico, ne da bi ta to opaizla. On, mož de-
janja, ima veliko zaupanje v obstoj države 
proletajcev, katero je sam ustvaril. In zato 
govori tako, da vsak' zapazi, da ve, kaj hoče. 
«OdloČili amo se k: umiku le zato. da bomo 
pozneje tim daljše skotili« in v njegovi po-
stavi je že nekag, kar spominja na rrval-ro-

parico. Govori kijklor učitelj skupini Šolarjev. 
Vsaka beseda vsebuje nauk in, če je treba, 
moralen Udarec. SiJoma zabija «intelektual-
nim masa* svoje ideje v glavo. Največ pa 
njegov đuh zavzame poslušalca, če se dotika, 
včasih v proročkfh besedah, velikih svetov-
nih problemov, ki izpolip^jo stoletja. 

Tako govori mož, brez katerega bi bila šla 
ruska1 revolucija in gotovo tudi dober del 
svetovne zgodovine druga pota. Lenin je v 
cvetu svojih let, 53 let star. Rojen je leta 
1870. v Simbirskem ob Volgi kot srn malega 
podeželskega plemiča. Svoje študije je končal 
Lenin pri očetu Kerelnskega, katerega je 30 
let pozneje v metežu revolucije strmoglavil. 

Lenin je bit od začetka sem gonilna sila re-
volucije. Ideja ustvaritve rukŠeče armade je 
njegova. Krvavo, brezobzirno izvajanje ndc-
čega terorja; je on ukazal in pozneje zajezil. 
In .ta človek ima, kakor pripovedujejo^ pri 
vsem tem zelo mehko čutečo dušo: < najboljši 
nagibi prijateljstva in čJovečaastva mu niso 
tuji* poroča o njem Maksim Gorkšj. Ali, da 
ustvari za bodoča pokol-crnja raj na svetu, je 
gnal tisoče, mogoče mil^one sedaj živečih v 
smrt. «Zdi se mi,» pravi nadalje Gorki), «da 
ga, kar je individualno človeško, sploh ne za-
nima, on misli le na stranke, mase, države, 
in tu ima darove čaroglednika, ženijalno raz-
svitljenje misleca m eksper'mentatorja. Nje-
govo osebno življenje je takšno, da' bi se v 
dobi pretežno verskih sstJremijenj smatralo 
Lenina za sv«itnika.» 

Kaj je torej: divjak ali svetnik? Titanska, 
problematična dvojna narav. Neke vrste 
Kristus in Tatnerlan v eni podobi. In pri tem 
tipičen učenjak ob pisalni mizi. Vse izdeluje 
pismeno. Teoretik in mož dejanja ob enem. 
Tamerlan-Kristus ob pisalni mizi. Njegova 
osebnost je že danes legemEarična. Nekdaj —-
po sto ali tisoč letih — bodo potomci smatrali 
tega moža gotovo za igenî . Mi smo mu pre-
blizu, d!a bi mogli izidati sodbo, katera nc bi 
takoj naletela ob nasprotovanje s tisoč strani. 
Toda človek ni treba, da je takoj boljševik, 
da ugotovi, da je izjgcdovma upravičena, da 
tega moža postavi v vrsto svojih veliikrh. Le-
nin je fanatičen, lahko bi se reklo, genijalen 
razruševalec. Kaj -pa se je zgodilo z njegovim* 
mladeniskimt utopističnimi sanjami! On san* 

odgovarja: «Svetovne revoiuci|e ni mogoče 
napraviti brez obljufc. Vseeno je, če se jtfi rv 
polni ali ne. Kdor tega ne razume, ta sp^oh 
ne pojmufe, kako je treba n&praivjsti revohi^ 
cijo.» Ali ne tiči v teh besedah drznost? 

Lenin ki Peiter Veliki Ta primera se vsi-
ljuje. Lenin je imel, kakor Peter Veliki, oae-
ben pogum, da fe premesii kipeče te&to ru-
skega naroda s pesrtmi velđtana brutalno, 
divje, temeijiio. Satansko, dosledno, odločno 
izločevanje vsega, kar je bilo do sedaj. Veliki 
globoki socijalni preustroj, katerega pomen za 
ruski narod danes še ni mogoče ceniti, že v 80 
odstotkih delo bo^jseviške revoJucije, Leni-
novo delo. On je Rusijo preoraj. To je njegovo 
delo. Nihče ga ne more posnemati. Kakor Je 
delo pluga za njivo plodonosno, tako bo tufcJi 
gotovo plod-onosno za Rusijo nezaslišano ru-
šenje. 

Lenin je nekoč nastopil v svetu ljudskih 
komisarjev. Na steni jc visela, kakor v vseh 
državnih uradih, nijcgova slika. Na levi Marx, 
na desni Engels* Dovtipni Radek je tedaj re-
kel: «Veš kaj, Ilijič, ti na sredi in Marx na 
levi, to jep rav. Toda desno od tebe bi moral 
viseti Peter Veliki.» Lenin itr vsi navzoči so 
se smejali. Mogoče so mislili na besede dnu. 
gega Rusa, znaega1 profesorja, Leninovega, na-
sprotnika: »Mnogo Rusov sovraži Lenina, ka-
kor jaz; ttoda eno se mu mora priznati: že 
davno ni noben Rus tako krepiko pljunil Ev-
ropi na glavo kakor on.» V kratki dobi pciili 
let je ta mož znal se povzpeti iz niča do ene 
prvih svetovnimi oseb. To se prelahko po-
zablja. 

Pisec se nato vprašuje, kaj se bo zgodilo, 
če Lenina ne bo več, ter izraža mnenje, du 
bo Leninova smrt imela dalekosežne posle-
dice. Edini, ki pride v poštev kot naslednik, 
je Trockij. O n;em bo svet še kaj slišal. On je 
fantast, nikakor ne pustolovec. Po Leninovi 
smrti je mogoče, da se nekaj Časa ;ne b<* 
^zgodilo ničesar*. Toda prej ali slej se bo 12-
kazalo, da-li sovjetska moč sloni na vladanju 
kakega sistema ali na ramah poedincev. 

In če je boljševišk ladfja odvisna le od1 volje, 
idej enega moža, tedaj se Leninovim deditem 
bliža skala, okrog katere bodo s trdo muko 
mogli jadrati, ne d'abila.d;a pri lem trpela. 

DNEVNE VEST! 
čanja. Pri dobrem napredku, lepem obnašanja 
in pri ubožnosti stariŠev je vsakemu učencu 
možno doseči oprostitev plačanja šolnine. 

Pristojbine za kandidate, navedene pod to-
čko 2.: privatisti pIača,jo po 48 lir. Za spre 
jemne izpite za II. in III. razred' realke in- gi-
mnazije se plača po 24 lir, a za izpite od Iv. 
razreda naprej po 24 lir pristojbine, poleg 
tega pa je Se plačati 24 lir prispevka za dr-
žavno blagajno. Za izpite zrelosti privalistov 
za gimnazijo (liceI) in. za realko (tehnični za-

Blagim ženskim srcem! 
* «2enski sveb», to izvrstno glasilo naših žen-

s k i h u d r u ž e n j , objavlja v svoji gumijevi številki 
sledeči poziv, ki ga priporočamo našim čitate-
ljem v vneto upoštevanje: 

«Po$lej, žeaa s čutečim materinskim srcem, 
sedaj • naše tržaške šole* w 

Tupa tam se ti pač zasmeje rdecebcna fela-
Tica ali od vsepovsod so upir^o vate upadle 
soizne oči; b l e i ^ r a ^ k ^ sia^tna in ueraz- ^ 5Q U r p r i , lubine in pole^ 

otTcL - g a 150 lir prispevka za državno blaj a ^ 
bo radostno pritekel domov, da se bo v tvo- j Za dopolnilne izptte k maturi za gunnazi o 
iem in priro&iem naročja vescSil svobode, (licej) m za reaiko (tehnični zavod) je plačati 
zdravia in brezskrlriscstL Naši mestni otroci j po 24 lir pristojbine in poleg tega po 26 lir 

- - - - • - » —»'prispevka za diž. blagajno. 
Za po&avijalne izpite plačajo kandidati pri-

vatisti po 20 lir, prispevka v drž. blagajno pa 
180 lir. 

Pobotnice o prispevkih za državno blagajno 
ee imajo priložiti prošnji, a oslale pristojbine 
se morajo poslati v gotovini ravnateljstvu. 

Na nepravilno opremljene in zakasnele pro-
šnje se ravnateljstvo nc sme ozirati. 

O p o m b a . — Občinstvo se ponovno opo-
zarja, da morajo vse vlo*>e na ravnateljstvo' 
biti pravilno kolkovane. Za odgovor mora 

p a s e boje te^a treaotka: kaj bodo delali v** 
dolge vroče dneve v prahu? Sedaj defee v šoli 
okusno kcsilcc — keg pa jim bo dala mat:, Uo 
oče že mesece in mesece nčessr ne zasluži? 

V duhu se revček vkfi, kako bo moral o 
počitnicah prositi po cesti, pobirati po ulicah 
papir in cunje ter jibi prodajati, zvečer pa be-
račiti po nočnih kavarnah, da bo drugi t^aa 
mati imela s čim kupiti kruha. 

Poglej, mati, požrtvovalnega šolskega zdrav-
nika, ki parkrai na teden preiskuje učence; 

maie z člavo in slehernemu gevori: obupno isiaio z ^lavo in slehememu gcvorl: oiu pravimo Koutovane. oegovor mora 
crešibek si čisti zrak in krepka hrana bi tc stranka priložiti zavitek s točnim naslovom in 
* - - m m > « v 1 i t f « o m I r i m i C; v n r - ri 

Žcn'iko 
se 

znaiEikami, sicer ne dobi oc!govo;a. 
Južne tirolski Nemci na braniku! Na četrtem 

občnem zberu nemške «Tirolske ljudska 

rešila, pojdi takoj nsi deželo! 
Ali kam? — Sorodnikov nima! 
Žena, v imena teh otrek tc prc-s: 

dobrodelno udruženje« v Trstn: usmili — . . . . . , Ti XT. t . . 
pomatfai iim! Morda imaš na svojem domu pri- s t rankeye izust.l post dr. Reut-Nicoluss! sle, 
EkcTda Hprcživila enega teh revčkov črez| deci tudi za nase razmere važen govor: 
počitniške tedne? Daj, da se poigra na tvojem; *iežk a stiska, ki živi v njej naše ljudstvo, 
vr4n da se vsak dan do sitega naje s tvojo bi nas mogla morda dovesti k razmišljanju, 
družino, da se mimo naspi na svežem zraku ali je sploh primerno, da nad al;-jem o s poli-
— da si okrepi ošibclo telcsce in si resi .ličnim delova^em in politično-or^amzaton-
'drcvie! = čnim delom, kakor ga je izvrševala dosletj 1 i-
" Mati, 'razuseš prešnio otroka, lastnega slo-Uolska ljudska stranka?! To.da, že površno 
venskciia otroka, ki tc prosi življea-a, zraka j pretehtanje gospodarskih m duševnih živijen-
in kruha! s ^ potreb našega ljudstva nam dokazuje 

neodklonljivo, da je <• Tirolska ljudska stranka» 
I Z P I T I N A S R E D N J I H ŠOLAH V I D R I J I | postala nrizogibno potrebno zbirališče za 

V P O L E T N E M R O K U T . L. j naše južnotirolsko ljudstvo. Še več: «Tirolska 
P r e d s e d n i š t v o k r ! tehnične šole in tehnične J ljudska stranka,> ima tisto bronasto podlago, 

ga zavoda v Idriji javlja: . | ^ s e 'V-rsčarska zivljen-
1.) S p r e j e m n i izviti z a L r a z r e d gimnazije in | s*a misel m starotirokka na rodnos t . V vseh 

r e a l k e b e d o dne 2. m 3. julija od 9—12 in od stanovih enako zasidrana, v; m « . u m deacl« 
15—18 ure . T i d ^ a k i s e ima^o zglasiti v sprem- l enako pripoznana kot branitelpca juznotirol. 
s tvu o č e t a al i kafzega drugega sorodnika denei sivega Življenja ;e t a s Uranka takorakoc dom 
2. »ulija o d 8—9 pr i r avna te l j s tvu in p r ines t i s vseh nasdi dobrih izro~ » - " ' 
seboi krstni list m zadn?e šolsko izpričevalo, j kah, ki jih neugodnosti 

' m « 1 i l i 1 1*1 - rt , rm rtm 1 «0 1.1 Ti n f~l "1 Ti uiČenci morajo do 31. decembra t. 1. dopol-
niti starost 10, le4. Mlajši se sprejmejo' samo 
po!d pogejem, da so do1bilt izpričevalo 4. raz-
reda ljudske šole s klasifikacijo najmanj 8/10 
v vseh predmetih. — Sprejemni izpiti za I. 
razred realke in gimnazije so pismeni in ust-
meni in obsegajo slovenščino in računstvo. 
Pismeni izpit iz slovenščine sestoji iz nare-
kovanja ali pa obnovitve, pri čemer pride v 
pofitev p i s a v a , iz računstva pa iz naloge 
iz Štirih osnovnih operacij s celimi in dese-
tinsksmi Števili. Pri iistmenem izpitu iz slo-
venščine se zahteva gladko Čitanje, obnovitev 
in razlaganje berilnega sestavka in poznavanje 
slovaiškfh oblik. Pri ustmenem izpitu iz ra-
čunstva se zahtevajo osnovne operacije kot 
pri pismenem, 

2.) Sprejemni izpiti ca višje razrede obeh za-
vodov se bodo vršili dne 2., 3. in 4. iuiiia od 4. jurnao 

i sjMpfft 8—12 in ock 15—18 ure. Prošr^e za 
višje razrede morajo biti kolkovane z 1 liro 
in opremljene s krstnim listom, z zadnjim iz-
prcčevalom in z izrecno označbo razreda, zar 
katerega želijo delati sprejemni izpit, z do-
movinskim listom in z dokazom istosli pro-
silca (to je s sliko, potrjeno po županstvu ali 
pa po notarju, zadestuge tudi potni list) in se 
morajo predložiti najkasneje do 15. junija t. 1. 

3.) Pismeni izpiti zrelosti za one kandidate, 
ki se na novo prijavljajo, kakor tudi za one, 
ki hnaijo ponavljaje izpite, začnejo dne 2. ju-
lija In se nadal^ejo dne 3., 4., 5., 6. in 7. ju-
lija. Ustmeni izpiti začnejo dne 9. julija ob 5. 
Prošnje in priloge kakor pod 2.). 

4.) Pristojbine, vpisnina kn šolnina. 
Vpisnin« za I. razred in za novodošle dnjake 

nižjih razredov znaša 15 lir, za višje razrede 
pa 35 lir, poJcg tega je še plačati 5 lir z a učila 
in 2 liri za nabavo telovadnega orodja. 

Šolnina, za I. — III. razred realke in gi-
mnazije znaša 60 lir, za IV. in V. razred gi-
mnazije 80 lir, za vse o&tale razrede gimna-
z i j in realke pa 100 lir. Šolnino je vplačati v 
štirih enakih obrokih, in sicer pri vpisu, konec 
decembra, februarja m aprila vsakega leta. 
Učenci I. razreda smejo prositi za odlog pla-

vremen zadržujejo v 
tmini zemlje, ki jih pa — tako se nadejamo 
vsi — sprememba časov dovede k novemu 
razvoju. Brez te naše siranke bi bila naša de-
žela neobdelana in naše narodno življenje 
ohromelo. Če jo ohranimo in negujemo, ču-
vamo v nji (korene boljše bodočnosti. Obračam 
se do vseh rejakov z apelom, naj naši stranki 
— kakor doslej — ohranijo zvestobo in na»j z 
vsemi možmi prispevajo k učinkovitemu za-
stopanju njenih načel. Nikogar na? ne bega kak 
dvom, da-li ni morda vendar ,kako protislovje 
med našim svetovnim caziranjem in našim na-
rodnim bojem?! Četudi gotovo obstori močna 
vkupnost med vsemi ljudmi, ki nad svoi'im bi-
tjem vidijo neki višji cilj, in čeprav bi bila med 
narodi, ki pripadajo k istemu m i s e l n e m u svetu, 
podana višja stopnja znos\4vosti, v e n d a r ni s 
tem spravljeno s sveta d e j s t v o kulturne raz-
noličnosti in različnosti n a r o d o v , tako jc ure-
dila narava, da imajo n a r e d i vsak svo;-o bistve-
nost ter da zahtevajo spoštovanje tc bistve-
nosti. Ko mi Tirolci s m a t r a m o za svo o najvišjo 
nalogo, da s s v o j i m življenjem služimo božji 
ideji, j>a s l u ž i m o Bogu najbolje v svoji narodni 
bitnosti, za katero se moramo sedaj tako te-
žko boriti, v svo:i doibro nemški, tirolski bi-
tnosti. » 

Poslanec grof Toggenburg je izvajal: "Na 
moralično osvojitev dežele je poizkušala vlada 
najprej pot pomirjenja duhov. Sedaj pa izha;a 
s stališča popolnega izenačenja. Ni več nobenih 
upravičenih svojstvenosti — to ii je postalo 
pravilo. S tem pa ubira vlada krivo pot, ka^li 
s tem dosega le, da se nam popolnoma od-
tujuje! Vlada nima nikacga razumevanja za 
nai in naš narod in nima tudi nikakega izku-
stva v postopanju z našo nemško manjšino. 
Nemec ima narodno čustvo.*To pa se ne sme* 
uvrščati med politična vprašanja, kajti na-
rodno čustvo ie nad njimi in vsaka vlada bi 
morala biti toliko modra in pravična, da bi ga 
spoštovala. Mi imamo svoje n a r o d n o pravo: 
do vzgoje otrok, do jezika, kulture. Metode, 
ki jih porablja vlada sedaj, se bodo morale 
morda ikdaj izpremeniti, ko diktatura, ki seda| 
vlada v Italiji, pride do spoznanja — in že s^ 



V Trstu, 3. i m n 

ksLže*o znaki za to — da ne more biti ne-] 
ustavna vlada. Čeprav ne vemo, ali in kdaj! 
pride vlada napram nam do razumevanja, je1 

pa z nas Tirolce domovinska in rodbinska lju-
bezen, ki nas vzdržuje. To moramo gojiti in 
vzbujati, ker tu so glavni viri, ki nam jih ne 
more izpodkopati noben izkaz in nobera na-
redba.* 

S posebno pohvalo so zborovalci spreje.i 
klic grofa Toggcnburga: «Nobenih posebnih 
smcinic v politiki in gospodarstvu! V prvi vr-
sti stoji domovina! Vsi imamo eno edino do-
movino. Ako bi po vojni, po letih trdega na-
rodnega zatiranja, zanašali neslogo v naše 
ljudstvo, bi bilo to zločin!» 

Sprejeta je bila sledeča resolucija: 
Južnotirolska ljudska stranka pozna svoje 

dolžnosti napram državi in je vsekdar priprav-
ljena za najtečnejše izpolnjevanje teh dol-
žnosti. 

Isiolako pa pozna tudi neodstopne pravice 
južno tirolskega ljudstva, ki mu jih najhujše 
kratijo najrazličnejše državne odredbe. 

V boju za vzpostavo teh pravic in za trajno 
zatovitev našega narednega svojstva, bo ljud-
ska stranka tudi nadalje zaupno vztrajala, iz-
ogibajoč se sicer vsake nezakonitosti in so-
vražnega ščuva rja, pač pa žilavo držeč se 
podedovanih načel,* 

Kako v Trstu in kako med <-Balkanci*! Ne-
davno smo povedali, kako se Italijani, ki jih 
ie kak veter zanesel v Belgrad, kar čudijo, 
kako neovirano in svobodno se more gibati ta-
mošnja italijanska kolonija. Nikdo se niti ne 
zmeni za to, če se Italijani raz^ovarjajo v svo-
jem ,*ez:J:u, bodi na ulici, bodi v javnih loka-
lih. ali če čitajo svoje italijanske liste. Kako 
pa se postopa tu pri nas nasproti našemu ljud-
stw, ki ni nrkaka kolenija, marveč avtohtono 
prebivalstvo, ki tvori v tržaškem mestu sa-
mem izdatno manjšino, v vsej deželi pa — ve-
čino?! Koliko žaljenj ije moralo to naše ljud-
stvo pretrpeti v tem pogledu v teh zadnjih 
letih!! Grabili so njegove liste po tobakarnah, 
grabili jih našim ljudem iz rok, zasledovali jih 
po kavarnah, a naiega človeka, če je bil tako 
drzen, da je na farnem urasta glasno govoril 
v svojem jeziku, so zasramovali in zgodilo sc 
je -tudi, da mu je bila v delež — iktofuta! Pa 
v Ljubljani?! Tam leže italijanski listi po ka-
varnah, ne da bi se kdo izpod tikal na tem ; 
-Ficcolo^ prodajajo na javni ulici, ne da bi" 
kdo rrdi tega kakorsibodi nadlegoval proda-
jalca; Italijani govorijo svoj' jezik po javnih 
IckaJili, nc da bi se kdo čutil < izzivanega» ra-di 
tege! Tako — nebatkansko postopajo v Ljub-
ljani napram italijanskim,, večinoma le začas-
nim priseljencem, da-si italiia-nski jezik nima 
tam pravice domaćinstva. Isto velja za Za-
greb! Hoteli smo \novič opozoriti na to kri-
čečo razliko, iker kaže, k:e poznajo !i;iui;e več 
spoštovanja do človeka drugega jezika.! In — 
ne zamerite — ravne to zahteva . . . civiliza-
cija! 

Rekordne plesanje. Plesalna tekma, o kateri 
smo poročali v včerajšnji <-Edinosti*, sc na-
daljeje ob polnoštevilni udeležbi plesalcev. 
K cf kur en 4 so še vsi čvrsti, le enemu je včeraj 
ob 13.40 postalo slabo, tako da je moral no. 
srečevali zdravnik rešilne postaje. Plesalec si 
je lamala opemoge! in po .kratkem odmoru sv 
ie zepet začel vrtet*. 

Izmed žensk, ki so se udeležile plesanja, 
je ena plesala, vštevši odmore, nepretrgoma 
26 u** ter s tem prekosila zadnji Ženski re-
kord (21 ur). 

&ruž£v£3?e v e s t i 
S. D. A. Opozarjamo kolesarje, da se sni-

dejo pravočasno na prostoru odhoda v Bazo-
vici. Točno cb 15. bo dano znamenje za odhod. 

Reditelji dirke, (tudi kolesarji, ki se niso 
še javili za reditelje, so naprošeni, da to slore) 
morajo biti na edJiodnem prostoru eno uro 
pred odhodom. 

Prosimo vaščane, keder se bo dir^a razvi-
jala, da gredo dirkačem v vsakem cziru na 
roko. — Odbor. 

M. p. D. - Sv. Jakob opozarja vsa mladinska 
društva v Trstu in okolici, da priredi ob priliki 
slavl;a v Slivski -jcimi ponoćni izlet v Slivje. 

Organizacijo izleta prevzame turisiični ccf-
sek. Natančnejše bo še objavljeno, 

Pkrrinsko društvo v Trstu priredi dne 10. 
'tivni'a družabni iz;ci v Slivje združen z obiskem 
druitvene jame Dimnice > v Slivju, na kate-
rega vabi vse č!ane in prijatelje društva. 

Odhod iz Trsta ob 5.25 z drž. kolodvora 
(Sv. Andrej), prihod v Herpelje-Kozino ob 
6.47. Od- tu peš v Slivve (2 uri heda). V Mate-
ri? bo krafe/-: odmor in malo o-krepčilo. Do-
bilo se bo mldko in dru£e pijače. Ob !0.50 se 
otvori jama, ki bo razsvetljena. Vhod v jamo 
in pot po r.;ej pr^poln^ma vama, ker je dru-
štva dalo v zadnjem času popraviti ograjo in 
stopnice. Ta. jama ;e poleg postojnske ena naj-
lepših jem na svetu. 

Po obisku ram:- kosile v gostilni g. Bubniča, 
katero bo stalo cel 3 do 4 L. Po kosilu dru-
la&na zabava. Imeli bomo priliko slišati petje 
naših pevskih društev, ki se udeležijo tega 
izleta. 

Ob i7. odhcd črez Mrše, odkoder je krasen 
ro; .*!ed na Slavnik, v Odolino, od tam v Bre-
zovi*. jer je oi.im.or. Potem črez Tiiblje na 
na po',' - 'r> Hcrpelje-Kozina. (Celotno 2 in pol 
uri Iicd';). Komur se ne bo ljubilo hediti, se bo 
li?hko peljal iz Siivja do Herpe!ij z vozom, ki 
bo r.a razpolago. 

Iz Kerpc=ij odb^^vlak ob 20.38 ter pride v 
Tre* ob 21.32. Vlak tja in nazaj stane L 6.80. 
Vstopnina in prispevek za vodnike v jami L 2. 
Člani in prijatelji društva, ki 5« mislijo udele-

žili tega izleta, naj se prijavijo radi kosila pri 

droitv. blagajniku g. Pavlica, pisarna g. <fr. 
Pretnerja, Via Macchiavelli št. 15. Udeleženci 
izven Trsta naj se nazaaa^a direktno pri go-
stilni g. Bubniča v Slivju (p. Materija]. 

Ker je to prvi letošnji družabni izlet v Istro, 
ter ni prenaporen, se pričakuje Številna, ude-
ležba. 

I z t r i a S k e a a i i v f j e n i a 
Nenadna smrt. Pred sinoćnjim okoli polnoči 

je renadoma postalo slabo 53-letnemu Ferdi-
nandu Degrassiju, stanujočemu v mestni klav-
nici pri Sv. Soboti Njegovi domači so poklical! 
telefonično na pomoč zdravnika rešilne po-
staje, ki se je takej podal na lice mesta. Tam 
je ugotovil, da je Degrassi že umrl vsled srčne 
kapi. 

Ker jo je oče kregal, je bolela umreti. Olg« 
Visinlini, stara 16 let, stanujoča v ul. Giulia 
št. 7, je bila pred sinoćnjim okregana od svo-
jega očeta. Deklica si je vzela očetove kara-
joče besede tako hudo k srcu, da je sklenila 
umreti. Včeraj zjutraj se je odstranila z doma, 
rekcč, da gre k svoji stari materi, stanujoči v 
ul. Sccglietto št. 11, kamor »je tudi Sla. Okoli 
9. ure, .ko je bila slučajno sama v kuhinji, je 
izpila veliko količino kreolincve kisline. Njena 
stara mati, ki se je po kratki odsotnosti po-
vrnila domov, je našla deklico, zvijajočo se v 
strašnih bolečinah. Starka je prestrašena za-
čela vpiti na pomoč. Na njeno vpitje so pri-
hiteli ljudje iz sosednih stanovanj in nekdo je 
hitel obvestiti o dogodku rešilno postajo. 
Kmalu potem je prihitel s poslednje na ozna-
čeno mesto zdravnik, ki je mladi zastrupljenki 
izpral želodec. Kljttb temu, da se rfe ta ope-
racija posrečila, ;e bilo stanje deklice zelo 
nevarno. Prepeljali so jo v mestno bolnišnico, 
toda že medpotoma se je njeno stanje tako 
poslabšalo, da je malo upanja, da bo okrevala. 

Gdmevi tatinskega podjetja. Kakor smo po-
ročali svoječasno, so v noči od 27. na 28. pret. 
mes. neznani zlikovci vdrii v tobakarno, ki 
se nahaja v ulici Cavana št. 10, ter odnesli 
raznega blaga v vrednosti nad 8000 lir. Pri tef 
priliki so vlomilci napravili v steni luknjo, 
skozi .katero so se splazili v uramo tirala Ri-
bcllija, nahaijajočo se tik tobakarne; tam so 
pobrali 25 srebrnih ur. 

Nekaterim policijskim agentom se je zdelo, 
da .je imel pri t^ta vlomu svoje prste zraven 
neki Josip Rcssi, stanujoč v ul. Giuliani št. 5, 
ki je bil že kaznovan zaradi sličnih podjetij na 
3 leia ječe. Predvčerajšnjim so poL agenti iz-
vršili v n;egovem stanovanju preiskavo, tekom 
katere je prišlo na dan razno vlomilsko orodje 
in več šopov novih igralnih kart, ki jih je po-
zneje lastnik okradene tobakarne spoznal za 
svojo last. Ko so agenti prišli v stanovanje 
Rossija, se je poleg poslednjega nahajal tam 
ludi 24-letni Angel Pcmci, stanutječ v ulici det 
P o n t s št. 4, ki je bil svoječasno kaznovan radi 
nekega tihotapstva, izvršenega skupno z Ros-
si;sm- Pri preiskavi Poncija so policijski 
agenti našli pri njem žepno uro, ki je bila po-
dobna onim ulu-adenim v urarci Ribollija. 

Spričo teh dokazov sta bila Fcnci ia Rossi 
aretirana in odvedena v zapor v ulici Coroneo-
Oba aretiranca tajila svojo udeležitev pri ome-
njeni tatvini. 

Kvesiura nadaljuje preiskavo o zadevi. 
Žrtev brezposelnosti. Beda, v kateri se je 

nahajal vsled dolgotrajne brezposelnosti, .je 
pripravila 26-Ieinega nianufakturnega pomoč-
nika Avgusta Graberg, stanujočega v ulici Isti-
tuto št. 34, do obupnega sklepa, da konča z 
življenjem. Včeraj pcpcldne je v Bošketu izpil 
precejšnjo količino karbolne kisline. 

Neki orožn:ik, ki je vršil svojo službo tam 
v bližini, je začul mladeničev o bolestno sto-
kanje; pristopil je bliže in tedaj je take? spre-
gledal položaj. Podal se je na orožniško po-
stajo v ul. Luigi Ricci ter cd tam telefonično 
poklical na lice mesta zdravnika rešilne po* 
Staje. Ta <jc mladeniču izpral želodec ter ga 
nato dal prepeljati, v mestno bolnišnico. 

Slc.n'e zasčrupljehca je precej nevarno. 

Ostanite pri domaČem blsgu in zahte-
vajte pri trgovcu le testenine „PEKA-
TETE". So najcenejše, ker se zelo 

nakuhajo. ' 4i/e 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

[ Elita Koma vogal s!. Mazzini. — laifia uaisia. 
Delniška glavnic« In rezervni zaklad K C. S!. 2>5,Oja.Wt 

Izvršuje k&teiuBG m biofai ia nesjalslčsa Irasakcjs. 
- . Uraćne aure o d 9-13 , 

M a l i o g l a s i 
ie računajo po 2d »kot. beseda. — Najmiujšt 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 «toL 
beseda. — NaimaniSa pristojbiaa L 4—^ 
Kdor išče službo, plača polovično ceno. 

DVE sobi, prazni, veliki, lepi, s porabo kuhinje 
oddam v najem. Naslov pri upravništvu. 

785 
KRONE 1.73, goldinarji 4.60, zlate krone 83. 

Zlatarna Ponte Fabbra I (Piazza Goldoni). 
783 

DOBROUPELJANA gostilna na prometnem 
kraju se vzame v najem. Ponudbe poslati aa 
naslov: Slap pri Vipavi 5t 81. 7811 

MEBURANA »oba, z električno razsvetljavo 
se odda; tudi dvema gospodoma. Fabio Se-
vera 26-28, Scorcola Coroaeo 686, II. 

784 
GOSTILNA, dobro idoča, na prometnem 
kraju, se vzaaie v najem. Ponudbe poslati 
na naslov: Slap iL 81 pri Vipavi. 781 

DEKLICA štirinajstletna, bi rad avstopila kot 
učenka v trgovino z mešanim ali manufak-
turnim blagom. Naslov: Josip Ženko, Se-

782 zana. 
DNE 10. JUNIJA ob 4. uri popoldne ae bo 
prodala na javni dražbi hiSa v Boljuncu 
št. Najmanjša ponudba L 20.000. Kupci mo-
rajo položiti eno uro pred dražbo 10% kav-
cijo, ki se «im bo po dražbi vrnila. Natan-
čnejša pojasnila daja Karel Kraljič v Bo-
ljuncu. 780 

VELIKA ZALOGA sena, slame in. ovsa po 
narnižiib cenah. Tvrdka via Udme 23. 

• i,. \v!«. .:: 754 
SPREJME SE takoj krepak vajenec v trgo-

vino z mešanim blafom. Zahteva se pri-
merra šolska izobracb* In veselja do trgo-
vine, Ludvik Ditricli & Co.f Postojna. 

. . . 761 

BABICA, diplomirana, sprejema noseče na 
dom. Ljubezniva oskrba. Najstrožja tajnost. 
Corso Garibaldi 23, I. 766 

TRGOVSKA RISA, e nenadstropna, krasna, 
moderna, z velikim vrtom, je na prodaj. Na-
tančnejša pojasnila v knjigarni J. Stoka, 
Trst, Via Milano 37. -770 

I Genova - Pariš - Beograd 
I Največja svetovna zavarovalnica 

L Generalni zastopnik 

AVGUST RAVNIK - GORICA 
Corso V. E« 28 

-»a m 

299 M 
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PISARNIŠKEGA vajenca s primerno izo-
brazbo išče dr. Jcsip Wilfan, odvetnik v 
Trstu, via XXX Ottobre 13, I. 

OPRAVA za pekarijo ali prodajalno se proda. 
Via Udine 25, pekarna. 778 

POSTELJE 60, chitfcmers 200, nočne oma-
rice 50, umivalniki 200, vzmeti, žhnnice iz 
morske trave in poJvolne, popolna soba 
800. — Fanderia 3. 758 

POZOR! Krene, korale, zlato, platfn !n zobov-
je p« najvišjih ce^ah plačofe edini grosisl 
Belleli Vita. via Madocnina 10, I. 32 

PLANINO ali glasovir v vsakem stanju, kupi 
uglaševalec Andrej Pečar, Trst, via Molino 
a vento 5, ID. (6) 

KRONE L 1.70, goldinarji L 4.55, 5kronski ko-
. madi L 8.85, 20 kronski zlati L 81.— Via 

Pondares 6/1 44 
SKE3RO, zlato in Irriljante plača več kot drugi 

Pertot. via S. France^co 15. II. 45 
G. DO LUNAR Trst — Via Ugo Polonio 5 

(prej Via Bacchi) Telefon 27-81, uvoz —iz-
voz. Velika zaloga papirja za zavijanje pi-
salnega i. t. d. papirnatih vrečic Ver valčkov 
raznih velikosti lastnega izdelka. 30 

KROJAČNICA Ant. Jerič, Via Valdirivo 15/1 
naznanja slav. občinstvu, da izdeluje obleke 
po znižanfih cenah. 736 

Novi dohodi navadnega in boljšega pohištva. 
Spalna soba: 2 omari, 2 postelji, 2 nočni oma-
rici, umivalnik z brušenim zrcalom, miza, 2 
stolici, 2 vzmeti, 2 žlmcici, 2 vzglavji, 2 bla-
zini L 1500. — Druga iz bukovega lesa s 
psiho L 2000. — Jedilne sobe, hrastove od 
L 2300 naprej, zložljive postelje in drugo po-
hištvo po zmernih cenah. 

Stara znana zlatarna 

M I H . Z I T R I N 
Corso ViH. Em. III. 47 

j kupuje in zamenjuje zlato, srebro in drage 
kamne po najugodnejših cenah. - Lastna 
delavnica za izdelovanje in popravila vseh 

v to stroko »padajočih del. (53) 

V Ž a v l j a h s e p r o d a n a f a v n i 
d r a ž b i 

Š298 

A 
s približno 1700 sežnjev zemljišča z vodnja-
kom, nahajajoča se izven užitninske črte na 
razpotju cest Trst-Koper in Trst-Dolina. — 
Najmanjši letni čisti dohodek L 4.300. Dražba 
se bo vršila 14. junija t. I., ob 10. uri, v 
sobi Št. 47, Pretura hi atfari civili, Trst, via 
SaniU 19. Najnižja ponudba L 36.743 50. 

Pojasnila pri gdu. Bogomila Paba, via 
Mazzini 20, Telefon 1411, 1078, 1089. 

Društvo „Šolski dom" 
vabi svoje člane na 

občni zbor 
ki se bo vršil 

v pondeljek, 10. junija ob 10. uri predp. 
v prostorih „Centralne posojilnice", Corso 

Verdi št 32, IL 
po naslednjem dnevnem redu: 

1. Odborovo poročilo o društvenem delova-
nju v letih 1920-1922. 

2. Letni račun za isto dobo. 
3. Morebilni predlogi. 
4. Volitev predsednika, 6 odbornikov, 3 pre-

gledovalcev računov, 3 razsodnikov. 
V GORICI, 30. maja 1923. 

(296) Društvo „Šolski dom". 
i i ie u l i l i l i I I • • l l l i l i l i l i l i l i I I 
Danes, dne 3. junija 1923, se bo vršil na 
vrtu gostilne pri „Rumeni hiši" v Bar-

kovljah od 17 do 22 

K O N C E R T 
godbenega društva G. Verdi pod vodstvom 

mojstra ORESTE ZOCCOU. 
Točilo se bo izborno domače črno vino in 
belo vipavsko, kraški teran prve vrste, pivo 

Dreher. Domača kuhinja. 
Za obilen obisk se toplo priporoča lastnik 

(293) JOSiP PERTOT. 

Soda 
kristalizirana 

zajamčeno čista, bela 
centrifugalno sušena 

izvenredno izdatna 
raz topljiva in 
učinkovita. 

Izdelana po zadnjih tehničnih 
Izkustvih z modernimi napravami. 

E R U KEMIČNO- TEHNIČKI UVOD 
Trst, Via Pier Luigi da Palestrina Stav. 2. 

MIRODiLNICA 
M I S L E J F R A N C 

Via Carpison 14. 
Dobijo se vsi mirodilniški predmeti Barve, 
laneno olje, čopiči, kisline, jesihova kislina, 
zdravila, dišave, milo, mineralne vode itd. 

po zmernih cenah. (S01 

V A B I L O 
na 

Vino pristno. 

izredni občni z&or 
Kmetijske z M e g Trstu 

reg. zadruge z om. por. 
ki sc bo vršil 

dne 24. junija 1923 ob 10 predp. v pro-
storih Delavskega konsumnega društva 

pri Sv. Jakobu (nasproti cerkve). 
DNEVNI RED: 

1. Poročilo načelništva. 
2. Poročilo nadzorništva. 
3. Odobritev bilance za leto 1922. 
4. Razdružitev zadruge. 
5. Volitev likvidacijskega odbora. 
6. Ustanovitev nove zadruge. 
7. Slučajnosti.' 

Podružnice in zaupniki se opozarjajo, da 
odpošljejo na ta občni zbor one delegate, 
ki so se udeležili zadnjega občnega zbora. 

TRST, dne 3. junija 1923. (297) 

Cene usodne« 

Zadruge v Dobravijah, v Dornbergu, v Selu in Hranilnica ter Posojilnica v 
Rihembergu, ki so se združile v Vinarsko zvezo, se priporočajo gostilničarjem 
in vsem cenjenim odjemalcem za blagohotna naročila domačih vin v svojih 
lastnih kleteh in v skupni kleti, v Gorici, Via Mameli št. 8 (prej Via Scuole). 

Razprodaja vina v skupni kleti v Gorici se je pričela s i. junijem 1923. 
Razprodaja se od 56 litrov naprej v vsaki množiei in po zelo ugodnih cenah 

Vino pristno. 300 Cene usodne. 

Tvrdka 

Trst, Via Mazzini 36 M S. Uterina) 

s p o n d e l i k o m , 4 . i u n i l a 
m p l io Mano. M M m s f c i i Me is 

popustom na označenih cenah. 

P O D L I S T E K 

\VILKIE COLLINS: 

€ o s p a v b e l e m 
IZPOVEDBE GOSPICE HALCOMBE 

04 

Bč po pravici povem, me oi moj neuspeh 
niti najmanje opiaši!. Začel sem ta poizvedo-
vanja, ker je bila to moja dolžnost z ozirom 
ra stvar, toda jaz. nisem ničesar pričakoval 
od t~ga. V mojem tedan'cm razpoloženju mi je 
bilo sicoraj v olajšavo, da se je boj omejil za 
*edaj na tekmovanje v zvijači med gospodom 
Peravalom in menoj. Maščevalni razlog se je 
že od začeika spojil z mojimi drugimi ia bolj-
šimi razlogi. Priznavam, da «ni ye bilo v veliko 
Tadbščenje čutiti, da; je bil edini način shižiti 
interesem Lavre, če se trdno držiro podleža, 
ki jo \e vzel za ženo. 

Ce moram priznati, da nisem bil dovoli mo-
^an, da bi izločil maščevalnost iz svojih nagi-
bov. morem pa vendar po drugi strani omeniti 
neka i, kar gre meni v dobro. Meja duša 
ni niti treno-tek špekulirala na morebitne po-
zneiše razmerje med Lavro in meno*, ali pa da 
bi računal na osebne koacesije, h katerim bt 
utegnil prisiliti gospoda Persivala, če bi ga 

dobil v pest. Če sem jo pogledal, nisem mogel 
gojiti takih misli glede prihodnjosti. Žalostni 
pogled na izpremembe, ki so ae na njej izvr-
šile vsled trpljenja, je izpremenil mojo ljubezen 
v nežno seč ulje, kakršno bi občutil nje oče 
aH brat zanjo. Vsa moja upanja niso šla dalje 
kot do dneva njenega ozdravljenja. 

Naslednje jutro po svojem povratku iz 
Kamps-Tiire sem vzel Marijano s seboj v svojo 
delavnico ter sem ji razložil načrt, ki sem si 
ga resno zamislil, t, j. izslediti ranljivo mesto 
v življenju gospoda Persivala. 

Pot do te skrivnosti je peljala skozi drugo 
neprodirno skrivnost, ki je obdajala gospo v 
belem. Odkriti to tajno je bilo možno s po-
močjo matere Ane Catherickove. Do matere 
Ane Catherick pa je bilo mogoče priti le po-
lom gospe Clements, ki bi cai utegnila pove-
dati, kako naj jo pripravim k temu, da mi za-
upa in pomaga v moja. zadevi. Ko sem si stvar 
dobro premislil, sem prišel do prepričanja, da 
moram pričeti s svojimi novimi raziskovanji, 
s tem da stopim v stike s prijateljico In za-
Ščitnico Ane Catherick. 

Prva težava je torej bila najti gospo Cle-
ments. 

Pri tem mi je pomagala Marijanina bistro-
umnost. Ponudila se jc, da piše znanrem pri-
stave pri Lhnmerktee ter peizve, če so v zad-

njih mesecih .kaj čuli o gospe Clements. Nika-
kor nismo megli uganiti, na kakšen način je 
bila Ana Catherick odtrgana od gospe Cle-
m&nits; ko se je pa že to zgodilo, je gospa Cle-
ments gotovo večkrat poizvedovala po svoji 
varovanki v kraju, o katerem je vedela, da ga 
Ana taiko ljubi; in ta kraj i« bila okolica Lam-
meridge-a. U videl sem takoj umetnost Mari-
janinega predloga. Napisala je takoj pismo go-j 
spe Tod d. j 

Medtem ko smo pričakovali odgovor, sem 
si dal pripovedeiti od Marijane, kar je vedela; 
o družinskih razmerah gospoda Persivala in; 
o njegovem prejšnjem življenju. To kar je ve-
dela, §A je zapomnila le po tem, kar je slišala 
o njem pripovedovati; toda to malo, kar je 
imela povedati, je mogla s prilično točnostjo 
obnoviti. 

Gospod Pezmval ie bil sin edinec. Njegov 
oče, gospod Feliks Glyde je prinesel že s svo-
jim rojstvom na svet mučno in neozdravljivo 
bolezen, zaradi katere se je iz mladih le£ ogi-
bal vsake družbe. Njegova edina sreča je bilo 
veselje do glasbe, tudi se je poročil z neko 
damo, s kaiero ga je spajala sorodnost okusa 
in ki je bila, kot so pravili, prava virtuoznija. 
Podedoval je posestva Blackvater Parka, ko 
je bil še zeio mlad, toda ne e s se njegova že-
na se nista približala svojim sosedom v okoli-

ci- tudi ju ni nihče vabil iz njunega samo-
vanja izvzemši župifika, katerega umešavanje 
pa ni bilo srečonoseo. . . , 

Ta ie bil eden najhujših med onimi nedolž-
nimi prinašalci nesreče — ki so ravno prena-
peteži v svoji službi. Slišal je, da je bil gospod 
Feliks na vseučilišču na glasu političnega re-
volucionara in brezverca, zato je prišel po 
svoji vestnosti do sklepa, da je njegova dolž-
nost pozvati gosposkega plemiča, naj pnde 
poslušat v c etike v pravoslavno besedo. 

Gospod Feliks je vzbesnel zaradi sicer do-
bro mislečega toda nerodnega župmkovega 
vmešavanja in ga je tako surovo razzahl m 
to javno, da so mu sosedje iz okolice pisali 
ogorčena pisma in celo najemniki njegovih po-
sestev so mu izrazili svojo zlovotfnost nad nje-
ovim početjem tako ostro, koKkor se je pac 
alo. Nato je baronet zapustil ta kraj. 
Po kratkotrajnem bivanju v Londonu je od-

potoval s svojo ženo na kontiner/t in se ni več 
vrnil na Angleško. Živela sta deloma na Fran-
coskem, deloma v Nemčiji — toda vedno 
sama brez vsake družbe, kakor je odgovarjalo 
bolnemu duševnemu razpoloženju gospoda Fe-
liksa. Njun sin, Persival, se je rodil V inozem-
stvu ter je bil vzgojen od tujcev. Naftre* mu je 
umrla meti Oče mu je umrl nekaj let za njo, 
L 1825 ali 1836. Gospod persival je bil že po-

prej kot mladenič na Anglešjccm, z umrlim go-
spodom Fakiiejem pa se je seznanil še-le po 
smrti svojega očeta. Postala sta si kmalu do-
bra prijatelja, dasaravno ni gospod Persival 
takrat le redkokdaj ali nikoli zahajal v Lim-
meridge House. Gospcd Fridrih Fairlie ga je 
videl morda dvakrat v družbi gospoda Filipa 
Fairlie-ja, toda ne takrat ne pozneje ni mogel 
dosti o njem vedeli. Edini intimni prijatelj go-
spoda Persivala v družini Fairlie je bil Lav-
rin oče. 

To so bile vse podrobnosti, ki jih je poznala 
Marijana. V njih nisem videl nič takega, kar 
bi utegnilo koristiti mejim namenom, vendar 
pa sem si jih zapisal, če bi jih v bodočnosti 
kdaj potreboval. 

Odgovor gofpe Todd je prinesel prvi ka» 
žipot k našim raziskovanjem. 

Gospa Clements je pisala (kot smo domne-
vali) gospe Todd, jo obvestila, da je Ana iz-
ginila in jo prisrčno prosila, naj poi7.veduje v 
okolici, ker je bila prepričana, da se je Ana 
zatekla v Limmeridge. K tej prošnji je gospa 
Clements pridala naslov in ta naslov 
ročila zdaj gospa Todd Marijani. Gospa locid 
je stanovala v Londonu in siccr kake pol ure 
hoda od našega stanovanja." 

- Dalje. 



IV. k£DlNOST# ? i m a , one 9. jmuj« 

Iz trtaSke pokrajin« 
Štj&k. Tukajšnje bralno društvo «Višava» 

priredi danes dne 3, junija t. L veselico s pe-
itjem in veseloigro «Moč uniforme« od pok. 
'Jaka Stoke. Prireditev se bo vršila ravno o 
pravem času. Rdeče črešnje oa naših vrhovih 
gotovo privabijo prijatelje in znance. Kdaj je 
zadnji čas priti v Štjak, da ne zamudimo par 
prijetnih uric, vemoi, kajti začetek zabave j® 
ob 3. uri. Časa odhoda in konca zabave «ne 
pove nobena prat'ka!» 

Vesti * Goriškega 
Likvidacija vojne odškodnine. Vsled kr. 

dekreta-zakona z dne 10. maja t. 1. se ne 
bo, počenši cd 13. maja izplačevala vojna 
odškodnina već v tekočem denarjii, am-
pak v državnih obveznicah. Izveden je po-
temtakem načrt finančnega; ministra, o ka-
terem je že obširno poročala «Edmost». 
Videmski list «11 Friuli» prinaša izpod pe-
resa G. L. Ferruglia zelo umestno in upra-
vičeno kritiko tega načrta. 

Po člankarjevem mnenju se nalaga s tem 
račinom izplačevanja vojne odškodnine 
dolgoročne posojilo prebivalstvu, ki vsled 
posledic vojne se najbolj Irpi na pomanj-
kanju denarja. Vsled tega bi bilo gospo-
darsko in finančno mnogo bolj koristno 
razdelit! to breme med vse pokrajine dr-
žave, tako da bi od vojne poškodovane 
dežele dobile le en del, pa nc celo breme 
državnih obveznic. To bi se najlažje zgo-
dilo z najetjem narodnega posojila za po-
škodovane kraje. S tem načinom rešitve 
bi se razširil trg z obveznicami na celo 
državo, obveznice bi se prodajale ped 
mnogo bol; ugodnimi pogoji in razlika med 
nominalno vrednostjo in tržne* ceno ob-
veznic bi bila mnogo manja. Z dosedanjim 
načinom rešitve bo pa mobiliziran pred-
vsem kredit opustošenih krajev, ki je itak! 
dovolj izmozgan, in vojni .poškodovanci, 
neizkušeni v trgovini z vrednostnimi pa-
pirji bodo izpostavljeni vsem mogočim iz-
koriščanjem. Vsaj malim, neizkušenimi o-
škodovancem bi se morala izplačali od-
škodnina v tekočem denarju. 

Ujeti ptiček. V goriški ckolici so že 
marsikoga, posebno naše gostilničarje «na-
mazali» s ponarejenimi bankovci. Tc dni 
je hotel neki Alojz Valente menjati pri 
Valentinu Komelu bankovec za 500 lir. Ta 
slučaj jc bil javljen varnostni oblasti, ki je 
takoj ptička vloviia in podvrgla strogi 
preiskavi. Ugotovilo se je, da je par dni 
pred tem degodkom namazal gostilničarja 
Spacapan Franca iz Ozeljana za 1000 lir 
in skoraj gotovo ima še mnogo drugih žr-
tev na vesti. 

Vprašanja na «Novo dobo> ; 1.) Mari 
Vam ni znano, da so pregnali slovenščino 
iz goriške sodnije? — 2.) Ali ne smatrate 
to protizakonito odredbo za kričečo kri r 
vic o nad našim narodom? — 3.) Zakaj ne 
poročate o tem nečuvenem nasilju nič Va-
šim bravcem? 

Truplo novorojenčka v Vipavi. V četrtek so 
našli pri Zaloščah v Vipavi mrtvo truplo no-
vorojenčka. Po vse>j verjetnosti gre za deto-
mor kake nezakonske matere. Včeraj se j<« 
podala na lice mesta sodna komisija obsto-
ječa iz preiskovalnega sodnika g. MogoroviČa 
in zdravnika dr. Bramo. 

v kratkem času se mu je posrečilo dvigniti 
ta Talijin temelj do zavidanja vredne višine. 
Postavil ye svoje delovanje na moderno podla-
go, v sklad s sodobnimi idejami in okusom, ki 
so izšli iz velikih svetovnih prevratov, in v te-
san stik z gledališči zaipadnih držav. Ta podla-
ga daja poljskemu gledališču v Varšavi pred-
nost pred drugimi potjakimi gledališči 

Kakor .je razvidno iz spominske knjige, je 
prišlo v tem gledališču na oder kakih 170 pre-
mijer in sicer 81 originalnih in 89 tujih. Poljska 
drama in klasična komedija je bila zastopana 
z 28 premijeraimi in 708 predstavami, dramska 
neklasična pa s 58 premijerami in 895 pred-
stavami. 

nerednosti v dobavljanju sirovin siijene ome-
jevati svoj obrat. Poročila pravijo, da ae zna-
šajo letošnja naročila za zimsko dobo niti po-
lovico naročil lanskega leta. Tkalnice so zni-
žale obrat na eno tretjino navadne proizvodnje. 
Zastaja posebno fino blago, medtem ko obstoja 
za navadnejše proizvode še nekako povpraše-
vanje, dasi je majhno. Mnogo ugodnejši je po-
ložaj italijanske industrije za izdelovanje 
umetne svile. Razne tvornice ne morejo spre-
jemati novih naročil in položaj v tej industriji 
bi znal postati Še povoljnejši, ako parlament 
sprejme predloge o zvišanju carine na izvoz. 

KnSlžeunost !n umetnost 
«Ženski Svet». Izšla <je 6. številka cŽenskega 

Sveta» s sledečo vsebino: Obrazi in duše IV. 
— Gharlie Garique Masarykova. (P.); Olesja. 
Nadaljevanje. — A. I. Kuprin (Iz ruščine pre-
vela P. Hočevarjeva); Biser. — Zvonimir Ko-
sem; Spomin na Kresni večer {—n—); Slabo-
ten otrok. — Materina posebna skrb. (Anica 
Deželova); Lepi Dom — Ljubi Dom. (Nadalje-
vanje). — (Davorinka Deželova); Izvestja; 
Blagim ženskim srcem! — Društvena poročila, 
— Po ženskem svetu. — Materinstvo. — Go-
spod ii-jstvo. — Kuhinja. — Iz naše skrinje. — 
Razgovori. (Urednica Pavla Hočevarjeva). 

Dobi se v tobakarnah in v knjigarni štoka 
po L 1.20. Ker je številka bogata zanimive 
vsebine in »krasnih slik, jo priporočamo. 

Sienkievvicz H. - Z ognjem in mečem. Zgo-
dovinski roman. Poslovenil dr, R. Mole. 7. in 
3. snopič. Izdala Tiskovna zadruga v Ljubljani. 
Cena dvojnega snopiča s poštnino vred 18 Din. 
Pravkar je izšel dvojni snopič Sienkievviczevih 
romanov, ki .jih je začela izdajati Tiskovna za-
druga v Ljubljani z romanom <-Z ognjem in 
mečem-. Tudi ta snopič je ilustriran. 

Dssetlstnlca teatra polisKeša 
o Uarsaol 

Nedavno je izšla spominska knjiga proslave 
desetletnice poljskega teatra v Varšavi. (Teatr 
Polski v Warszawie 1913.—1923. Str. 198 z 
nad 300 slikami. Warszawa Tow. wyd. «Igpis >). 
Proslava desetletnice obstoja tega gledališča, 
ki se je pogumno prerilo skozi vse vojne in po-
vojne težkoče in prevzelo odločno vodilno 
vlogo v peljstki moderni gledališki umetnosti, 
se je vršila februarja tega leta in je uspela nad 
vse sijajno. V spomin na ta dan, ki je nekako 
mejnik v zgodovini poljske kulture, je bila 
izda na gornja knjigai, ki vsebu;« zgodovino tega 
gledališči. Knjiga, pisana od samih strokovnja-
kov, ki so preživljali to zgodovino v tesni zve-
zi z gledališčem samim, je najboljše te vrste na 
Poljskem in je po svoji vsebini in obliki da-
leč pred podobnimi izdajami drugih poljskih 
gledališč. 

Z ustanovitvijo samosterne poljske države se 
je osredotočilo polj?*ko kulturno življenje v 
Varšavi in je zato primerno, da se spozna zgo-
dovina varšavskega gledališča, ki bo eden glav-
nih stebrov bodoče poljske kulture. Poljsko 
gledališče je bilo ustanovljeno 1. 1913. tik pred 
•zbruhom vojne, ki je taikoj uničila s težavo 
ustvarjeno delo. Arnoid Szvbnen, duša polj-
skega gledališča, je odšel z enim delom ansam-
bla v Moskvo, dočim je drugi, manjši ostal v 
Varšavi pod vodstvom J^rminskega in Gorr:yn-
fikega. Težko je reči, katero teh dveh gledališč 

med vojno bolj životarilo, proti koncu vojne 
pa ie obema grozila sm'rt. V Moskvi so boljše-
jSzytcr.ana v Varšavi pa se je poljsko 
gledališče pripravljalo na likvidacijo. Ta 

zvfman, ic ustanovil poljsko geldališče, ga 
tudi i t̂5:1 poloma. Komaj se je vrnil iz 

Mcckve. i-e t ; 'ial na delo za obnovo svojega 
7J.»it i* - o « - « - «** 

Gospodarstvo 
GOSPODARSKA RAZMOTRIVANJA. 

Razprava v parlamentu o carinskih tarifah 
je začasno ustavljena. Ponovno se bodo po-
vabile trgovske, industrijske in poljedelske or-
ganizacije; da se izrazijo o tem vprašanju. Mi-
nister za industrijo in trgovino Roesi je dal 
zelo previdne izjave, v katerih ni dal prav 
ne pristašem svobodne trgovine ne pristašem 
zaščitnih tarif. Rekel je, da se vlada sicer drži 
načela svobodne trgovine, da pa mora tu pa 
tam upoštevati stvarne razmere ter nastopiti 
za interese pristašev zaštinih carin. Poseb-
no velika industrija da potrebuje iz ozirov na 
obrambo države posebne zaščite. Tudi za že-
lezo da je potrebna zaščitna* carina, ki pa se 
bo polagoma odpravila, čim padejo cene pre-
mogu. Posebna zaščitna carina za umetna gno-
jila se namerava uvesti samo za dobo šestih 
let. Ta carina ima svoj razlog v tem, ker hoče 
vlada pospeševati odpiranje tvornic za izdela-j 
vanje sintetičnega amonijaka. Samo v slučaju,1 

da se v omenjeni dobi ustanovijo omenjene 
tvornice, se zaščitna carina ekrani, medtem ko 
se v nasprotnem slučaju takoj odpravi. Mini-
ster je nadalje zagovarjal, da vlada za bliž-
njo bodočnost ne bo izkoristila možnosti zvi-
šanja carinskega količnika. Zelo važno je bilo 
tudi sporočilo, da se jc med Italijo in Franci-
jo dosegel sporazum glede izvoza svile. Mini-
ster je branil sedanjo obliko carinskih tarif, 
takoimenovane splošne tarife, katere da so se 
izkazale pri zadnjih trgovinskih pogajanjih^ za 
zelo porabne. 

Tudi izjave poljedelskega ministra De Ca-

Ritanija vsebujejo marsikaj splošne važnosti. 
Linister je rekel, da je pridelovanje žita vsled 

posebne naravi italijanske zemlje mogoče le 
na eni četrtini državnega ozemlja. Da se pri-
delovanje žita kljub temu povzdigne, namerava 
minister uvesti nove vrste žita, t. j. take, ki 
so vzdržnejše proti suši. Zraven tega se misli 
tudi na izpopolnitev* in zboljšanje gnojenja. 
Carina na gnojila je bila znižana in država je 
ustanovila 170 poskuševalnic, katerim daja 
gnojila po znižanih cenah, da dobi jasno sliko o 
uspehih gnojenja z umetnimi 'gnojili Stanje 
živine s 26 miljoni glav v vrednosti 20 miljard 
lir je zopet na predvojni višini. Vendar pa je 
mogoča še na daljna povzdiga živinoreje. 

Iz podatkov o izvozu in uvozu v L 1922, (ki 
so bili pred kratkim objavljeni, je razvidno, da 
je trgovinska bilanca Italije s Francijo in Švi-
co, ki ie bila pred vojno pasivna, postala ak-
tivna. V Švico je Italija prodala za 886 milijo-
nov lir bliaga več kot ga je kupita od te države. 
Bilanca z Nemčijo je bila pasivna, in sicer je 
znašal prebitek uvoza nadf izvozom 290 mili-
jonov lir. Med uvoženim blagom pa je mnogo 
predknetov, ki jih je dobila Italija na račun 
vojne odškodnine, kakor n. pr. premog, barve, 
lak in kožuhovine. Najbolj pasivna jc trgovin-
ska bilanca z Anglijo in Zedinjenimi državami. 
Primankljaj v znesku 900 miPonov lir napram 
Angliji pa je manjši kot pred vojno, ako se 
vzame v ozir nizka vrednost lire. Pred vojno 
je namreč znašal ta prtmankljaij 300 milfjonov j 
lir. Vrednost uvoženega premoga znaša več 
kot polovico vrednosti vsega uvoza iz AngKje j 
v Italijo. Primankljai napram Zedinjenim dr-j 
žavam znaša 1379 miljonov lir. To visoko šte-
vilo ima svojo razlago v dejstvu, da pe Ame-j 
rika zavzela po vofrni mesto v izvozu žita v j 
Evropo, ki ga je pred vojno zavzemala Rusija, j 
Uvoz Žita iz ZeVrnjenih držav v Italijo je zna-
šal v L 1922. nad 2 miljardi lir. 

Za italijansko gospodarstvo velikega po-
mena dejstvo, da naraščajo poŠiKatve italijan-
skih izseljencev, In to kljub težkočasn, ki jih 
stavijo Zedinjene države na pot doseljevanju j 
iz Italije. Pred kratkim so bili objavljeni to-' 
zadevni podatki za prve tri mesece letošnjega j 
leta. V tej dobi so znašale pošiljat ve 102.6 mi- j 
Ijonov na Zodinjene države. Za vse leto se 
računa na 410 miljonov Br. Številke iz pred-
vojnega časa niso bile le dosežene, ako se 
vzame v poštev sedanja vrednost Hre, temveč 
fudi presežene. 

Pred vojno je prišlo vl Zedinjenih držav na 
leto povprečno 65 m^janerv lir, medtem ko se; 
računa sedaj, da bodo znašale te pošiljatve j 
320 miljo nov lir. 

Poročali smo že, da je sedanji položaj itali-
janske tkalske industrije precej slabši, nego 
je bil v prejšnjih mesecih. Posebno občutna je 
kriza v volneni industriji. Predilnice so vsled 

DAROVI 
Na svatbi g. Matija Lenasi v Hraščah se je 

nabralo v veseli družbi L 60 za «ŠoL društvo*. 
G. Tominc, trgovec na Vrdelci je daroval 

8 kg testenin za refekcijo tamošnjega otro-
škega vrtca. 

G. Mahnič Josip daruje L 5 za «5. dr.» 
Bukovska depleta so nabrale in poslale Šol-

skemu društvu 31 lir. — Vsem cenjenim da-
rovalcem kakor nabiralcem srčna hvala! 

Borana ooroCila. 
TeČafi: 

Trst, dne 2. junija 
Cotnlleh 
raimitii 
Gerollmlch 
Likera Triestina 
LIeyd . . • * » • • • • » • • • • . • • • 
Lti*aino -
Vartlnolidi 
Ocean la • • » • • • • « « • • • • • * * • 
Premuda 
Trlpcoricb « • • • • » • . . - • • « * * . . 
Ampelea • * • • • • • ( « • • • • • • • • 
Cement Dalmatia * • • • • • • • • • • « • 
Ctortni Spalat® . . . 

Valuta sa tržaškem tri«. 
Trst, dne 2. junija 

1923. 
. 318 
• 355 
. 1340 
. 4 20 
• 1405 
. 65) 
. 133 
. 135 
. 6t>0 
. 284 
• 5 00 
• 333 
. 251 

Zdravnik dr. CICERO MICHELANGELO 
In zobotehnlk FIEL sprejemata 
« Sv. Petra na Krasu štev. 69 

vsak dan od 2 do 3. m 

JUSTA SUBAN 
Vrdela, Timignano štev. 1407 

priporoča slavnemu občinstvu v mestu in 
okolici svojo dobro založeno t rgovino 
jestvin In kolonijalnega blaga po konku-
renčnih cenah. — Ima tudi veliko zalogo 
apna, cementa, peska, drv, oglja in petro-
leja. Postrežba točna. Pošilja se tudi na dom. 

Telefon 31-10. (28 i) 

GLASOVIRI novi in rabljeni vseh svetovnih znamk* 
cene brez konkurence. (212) 

— Prodaja, zamenjava In poprava. — 
i g n a z l o N e u h e r r , T r s t , V i a S a n l t d S«. u , i . n a c i s t . 
Plačajo se najvišje cene za rabljene glasovirje v vsakem stanju. 

Znaša goril tvrdka Elija čuk u Gorici 
Pfazza Savour 
prejela zastopstvo 
* "o 

Š t . 9 naznanja tem 
najboljših In svetov. 

i "o n • a -tS lk« v 
m 
Ik 1 * 2 M IAa Ci 

Ubi 135 o —• ro n —. rt 

S i l u . 
*TT» ^ Kfl •—. — 2 K S-« I . 2 « 

0 . 3 = a «S eo dk cfl _ S N £L g " 

^ O xo 
•1 £L 
• p « 

C N 
•» U -"U C3 

» •>N 
Sa toplo pripeta 

potom slav. občinstvu, da jc 
šivalnih stojev 

- — — —\ <y v sz rs _; ^ • 

0.0290 

1923. 
0.40 

0.0310 
G5.— 
25.80 
11.25 

0.0310 
21.45 

139.25 
363.— 
99.15 

•grsVe krone • • 
avstrijske kron-s 
češkoslovaške krone 0450.— 
dinarji « • • • • • • • • • • • • 25.50.— 
lc j 10. / 5.—• 
marke 0.0290 
dolarji • • • • » • • • « • • • • 
francoski franki • • • • • • • • • 193.75 — 
ivicarskl franki 384.—.— 
angleški funti papirnati 98.90.— 
O £3 a O CJ O O O O O O O O O C C3 

ZOBOZDRAVNIK 

Dr. Leop. Mnfck 
cono m Em. 24, i. 286 

Z o b o v j e z l a t o ia iz k a u č u k a . 
o a o c a o c o o o o o o a o o 
s ^ H H H H H M B n H B H n E P 

m n S i n M m n i m l 

TržaiRn posojilnica 
hi hranilnica 

reglstrovana zadruga * omejenim poroštvom 

uraduf t v svoji lastni hlSI 

ulica Torrebianca štev. 19, L n. 

J 
P l a t i š č a L 10.—, z r a č n a č r e v a L 3 . — , 
v e r i g e 3 . — , t e k i L 1!.-—, p e d a l i L 11.50, 
c e v a s t a p l a t i š č a L 3 0 . — , k l j u č i L — . 8 3 , 
z a v o r e L 11.50, r o č a j i L 13 .—, k r o g l e 

144 L 2 . — , r o č n i k i L 1.— i. t . d . 
„ L \ C I C L I Q U 1 D A Z I G N E " . 

Trst - Via Rossini št. 30, vrata 14 - Trst 

GIOUANHISFERZA 
Trst Pia S. Frnncesco d'flsslsl 6. 

Z a l o g a i n i i d f i l e v a l n i c a m s j d l i č i i l h i n 
ž e l e s a l h p e C I I n š t e d H n i k o v . 

Izbera plošč za kuhinje, kopeli in klosete. 
Zaluga plošč iz tirolskega in navadnega litega 

železa, vrat in pečic za ognjišča. 
Izbera keramičnih in cementnih opek. 
Sprejemajo se naročila in popravljanja peči in 

štedilnikov. (50) 

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun in vloge 

za čekovni promet, ter jih obrestuje 
9 

večje in stalne vloge po dogovoru. 
Daje posojilu na vknjižbe, menjice, za-
stave in osebne kredite; — Obrestna 

mera po dogovoru. 

Orodne ure za stnmU oJ § do J i 
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt 

Št. telef. 25-67. 

inserirdte v „Edinosti 

O U A L K 3 & K I K E U 
GORICA - VIA D U O M O ŠTEV, 4 - GORICA 
Velika zaloga domačih dvokoles. Dvokolesa inozemskih tovarn 
,,Styria4' L 530, „Puch" L 595, „Waffenrad" orlg. — Šivalni 
stroji: „Neumann", „Gritzner", ,, Kal ser", „Rast & Gasser", 

za družine, za krojače in za šivilje. 
Stroji za umetno vezenje, gramofoni in vat posamezni deli 

zgoraj imenovanih strojev. (225 
Vse poprave se Izvršujejo z vso točnostjo in trpežno. 

Podružnica v Trstu. 
Uoaal via Mimrn 27 — m 39 e M U 

Szvršuje v s e b s n ^ e p o s l e . 
Kupuje in prodaja raznovrstne tuje valute. — Prodaja in kupuje 

Dinarje. — Izvršuje nakazila Dinarjev v Jugoslavijo. 
Sprejema Dinarje na obrestovanje po dogovoru. 

Vloge na knjižice v Lirah obrestuje 
I f l f p o 3 3 | 4 % n < e t t o 

Vloge na tekoče račune po 41j2
0|0 

V e z a n o v l o g e o b r e s t u j e n a j u g o d n e j š e p o d o g o v o r u . 

Glavni s e d e ž b a n k e : LJUBLJANA. 
Podružnice: Brežice, Celje, S e r š c a , Kranj, Maribor, Metković, Novisad, 

Ptuj, Sarajevo, Split. 
D e l n i S k a s B a v n i c a i n r e z e r v e : D i n a r j e v 38 ,000 .009»— 

Tel. št. 5-18. Uraduje od 9 do \2% In od 14V, do 18. 

V knjigarni J. ŠTOKA 
v Trstu, vla Milano 37 

ie izšla t r e t j a izdaja priljubljene J 
Štokove burke „Trije tički" in istega-

pisatelja nova dvodejanska burka 
„LAŽ1ZDRAVNIKA". 

Cena knjigi L 3.— priporočen« poštna 
pošiljate v 60 stot. več. (263) 

SKLADIŠČE 
oetov« kisline, žvepla 

in modre selice. 228 

ANTON GAMBEL 

ZDRAVIL IŠČE 
SEZONA MAJ-SEPTEMBER. 

Zdravljenje vseh želodčnih in črevesnih bolezni. — Cene zmerne. 
Pred sezono in po sezoni znatni popusti. — Največja ugodnost. 

' ZAHTEVAJTE PROSPEKTE. = = = = = 
m * Ravnateljstvo zdravilišča. 


